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asmm AZ ASZTALOSOK SZOVETKEZETI BUTORC

SARNOEKA anng

A budapesti asztalos-ipartestiilet
védnoksége alatt allo

BUTORC

etkezet tagja, folhivia a nagyérdemii 1 ]“ y ll l 1
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VIIL.. J6zsef-korat 28. sz., Saeunm I'V., Belvaros.

alatti lzirélyi bérpalotiban dusan folszerelt modern és stilszerii lak

A Butoresarnok szovetkezet iii: myin i,

Megrendeléshes tervezetet és koliségvetést kivinatra készitiink.

és Hitelszovetkezet, mint az Orszigos Kozponti Hitelszov

reszére kizfirolag csak budape

SARNOK

inek megtekintésére, & melyek is
e G " sti képesitett asstalos- és kirpitosmesterek dolgoznak,

vagy béesi siliny druk eladisival mem- foglalkonik:
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KENDI ANTAL Budapest, IV., Karoly-utcza 2.

1 W2 ké<zitése, festése 68 renovilisa sajt
' Angol borbutor Lheivenben. - Ebédlsszékek,
n irodafotelek valodi birrel, ilébutor-allvanyok k.sl?ia
] tozasra. — Székdtalakitdsok 268
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ha czementtel lesz keverve és kézi vagy erd-
{fizemre berendezett gépeinkkel elismert
els6rendii betonfalazétéglik, czementfodélcsere-
4 pek, fali és padlélapok, vélyuk, csovek stb.
' gyhrtasra fel lesz dolgozva. A gyfirtis egyszerii-
i ségénél fogva mindeniitt fizheté hol ho-
mok, kavics, vagy salak stb, dll rendelkezésre.
Ajénljuk tizemiinket megtekinteni. Gépek kilon-
" boz6 drakban. — 66. szdmu jegyzék ingyen.
i Levelezés magyar nyelven.

Leipziger Cementindustrie Dr, Gaspary & Co.
Markranstadt bei Leipzig. 12771

Kiilonlegességi gépgyhr homok értékeBitésére.
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R\ Uj zseb-messaclatd knmpszszal bs tikdrrel

isszecsaphatisra,

nagy messzelitassal,

| egyuttal nagyitéiiveg,
§ Eyujldiiveg es szem-
kor gyanint hasz-
ndlhato, kényelmesen
zsebben hordhato,
darabonként esak K
150, 3 db K 4—.
Ha nem tetszik, pénz
vissza, — Szétkuldés
' eldrelizetés vagy utén-
vétel mellet. — Cs. és kir. udvari szllith

14 Konrad Janos sllitéhiza Briix 1268, sz. (Csehorsz.)
bl Ingyen és bérmentve kﬁ!dﬁnﬁhm minaenkinek {Girjegyzékemet

i Ha 6sziil a haja |

Tiszta keze, okos esze van

annak,

aki a Brazay Sdsborszesz-szappant hasznalja !
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phatd tegerésze™ gytirakban, drogériik-
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' A gége, torok, tiidd, gyomer,
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bél, vese, hélyag hurutos
bantalmainal feliilmulhatatlan

r5- BRAZAY KALMA N e
RAKTAR. g yDAPEST, Vill, JOZSEF KORUT 37/39,

Csak ,SICULA“ névvel elléfott fivecek
valodiak.

j 1 megildott fiirdihelye.
Jod, %ﬁ%ﬁsﬁ?sﬂ}{gﬂ?&ﬂrﬁgéi Csiz vizét,

Rewma, kiszvény, ichias bintalmakndl uidlérhetetlen .
eredménynyel. Noi hetegségek, vérszegén s‘z:&

) fsg s ideﬁs
| kivalo nagy hatissal. — Idény junius 1-tol szept. Kiizepéig.

ora1 koesint a palyandvartol Nagykiikiills-virmegyébon. Erddk, fr-
fﬂkn;a;éﬁlynk, Em ern lakdsok, -zene, elsd qszL:Pr ellétés. %’h
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bérmentve kiild és min mii felvilagositissal a
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Feltiinest keltenek E K
y gy gyerme
TITANIA s mossa vele

codronch: gl;pElcurlolf az elobbihez képest Vs idd
N g Sand alatt

a ruhdt hofehérré.
Minden gépet probira
55 koronitél feljebb.

= KépviselSk kerestetnek.::

Bizonyitvinyok, prospek-

tusok ingyen. 2607

TITANIA-miivek, Wels 179
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HOLGYEK
KEDVENCZE

Ez az elnevezése a Roghtsy-féle pi-
pere-boraxnak, mely a legkivalobb
test- és arczépolé sger és a melynek
nincs sziiksége més reklémra, mint
egyszeri probahasznélatra. A ki egy-
ezer hasznilja a Rogiitsy-féle pipere-
boraxot, hiiséges marad shhoz egész
életére. Kaphaté minden gy6gytirban,
droguerifban ésfiiszerkereskedésben.
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zL ne hasznéljon mést, mint a

.| STELLA“HAJVIZET,

i hajfests, de ol i eszetételd szer,
- :' ::?y?h’:?mdoh sxinét adja vissss. Uvegie 2 K.
'k ZOLTAN BELA gybgyszertdraban,

Hirdetése

felvétetnek a kiadéhivatalban,
Budapest, IV., Egyetem-u. 4.

yaink, modern, stilszerii kivitelben
si iizletiinkben kiallitva me_stekht
hetsk. Eladas jutinyos arak mellel
ketingyen és bérmentve
vas- 68 rér

PAPAI és NATHAN Jiorovir

1.
Budapest, V1., Andrassy-at 1. |
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IAN. | BUDAPEST, MAJUS 3.
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MIKSZATH KALMAN AKADEMIAI
NAGYDIJA.

1ZoNYARA ritkdn talilkozolt az Akadémia

é8 az aktuilis irodalom, valamint az

olvasé kozonség kozvéleménye annyira,
mint most, a mikor az Akadémia elsd osz-
tilya az akadémiai nagydijat lapunk fémunka-
thrsinak, Mikszdth Kalmannak itélte oda. An-
nak jele ez a kitiintetés, hogy részletkérdésekre
vonatkozélag szétigazok lehetnek a vélemé-
nyek, a fédolgokban egyeziink valamennyien.
8 hogy Mikszdth Kalman ma a magyar 82ép-
irodalomnak legnagyobb alakja, egyuttal az
egész magyar kulturdnak legkivalobb képviseldi
kozil valé, az annyira vitdn kiviil all min-
deniitt, & hol irodalomrél gondolkoznak, hogy
mikor az Akadémiaban arra keriilt a sor, hogy
ama él6 és dolgozé irck koziil
egyet kiemeljen, mint legkiilonbet,
onkéntelentil is a Mikszath neve
tolult minden ajakra. Csak a sza-
bily és hagyomény kivetelményé-
nek felelt meg az Akadémia e czélra
rendelt bizottsaga, mikor ezt az
dllisfoglaldsit részletesen indo-
kolta, mert a kitiintetés tényét
magit indokolds nélkiil is magitol
értetédének talilta volna min-
denki. Nekiink, a aVasarnapi Uj-
sigr-nak killonés 6rom ez, mert
fvek 6ta a mi lapunk az a kézeg,
melyen it Mikszath mtivei az iro-
di.llﬁm 6s a kozdnség nagy nyil-
Vanossiga elé jutnak s igy a disz,
Fﬂel}' fémunkatirsunkat most érte,
1gazolisa annak a biiszkeségnek,
melylyel Mikszith Kilmént a ma-
gunkénak valljuk,

Hasonléan kdzmegelégedéssel ta-
llil‘l':m:il: Endrédi Sandornak a Mar-
“zibinyi-dijjal valo kitiintetése is,
& mely az utolss hirom évtized
"agyar lirgjinak egyik legkitii-
n6bb képviselsjét illeti az elisnie-
Tég kouzu'rﬁjm-al_

_‘u akadémiai jelentés, mely a
dijak odaitélésire vonatkozé indit-
Zsoi: :ﬂﬂlﬁielte 8 melyet. Bedthy
T e
e il iy

sy Ferencz, Riedl Fri-

gyes és Hegedus Istvan bizottsagi tagok irtak
ald, igy szél:

Az akadémia elsé osztdlya, melyre az idén
a nagyjutalom és a Marezibanyi-mellékjutalom
sora keriilt, javaslattételre Heinrich Gusztay
rendes, tovibb4 Hegediis Istvan, Riedl Frigyes
és Herczeg Ferencz levelezd tagokbdl s alul-
irottb6l alakitott bizottsagot kiildte ki. Az
Ugyrend 91. §-a szerint ezuttal a jutalmak a
széptudomanyok kérébe esé munkdknak ité-
lendék, a mint azt a kort az 1. §. 1. B. sza-
kasza pontosan meghatérozza. Figyelembe kel-
lett tehdt venniink az 1901 — 1907 kézé eséd
irodalom- és miivészet-torténeti, aesthetikai és
kritikai, szénoki és koltéi miiveket. Orommel
mondhatjuk; hogy a kijelolt tudomanydgak-
ban, kiilonosen a magyar irodalomtdrténetben,
a miivészetek torténetében és a miibirdlatban

MIKSZATH KALMAN,

nemesak buzgd, hanem eredményes munkas-
sig is folyt. Mindegyikben taldltunk munkd-
kat, nagyobbira monographidkat, melyek egy-
felél irodalmi és miiemlékeink ismertetése és
tudoményos feldolgozdsa, mésfelsl szellemi 1§td-
koriink tdgitésa tekintetében mélték az elis-
merésre s még a nagyjutalmi szabélyzatnak
szigori kikétése mellett is, hogy a nagyjuta-
lommal kitiintetendd munkdnak «a tndomény
terén jelentékeny haladist kell mutatnias, ter-
meészetesen a magunk szellemi életének kdré-
ben és viszonyai kézott : figyelmet érdemelnek.

Hogy ennek ellenére mégsem a tudoményos
irodalom korébdl vélasztottuk ki a jutalomra
ajinlott miiveket, hanem egyhangt megdélla-
poddssal a nagyjutalomra Mikszdth Kélmén
Osszegytijtoth munkait, a Marcazibényi-mellék-
Jutalomra pedig Endrédi Sandor kélteményeit
hozzuk javaslatba: igen roviden
okét adhatjuk. Mindkét javasla-
tunk nem egy-egy munkdra vo-
natkozik, hanem kézel négy évti-
zednek, tehdt joformén egy - egy
egész életnek érdemes munkéssd-
gira. Olyan két iréi palyat ajén-
lunk kitiintetésre, mely koltésze-
tink lazuldsinak és tétovizass-
nak kordban, a mult szizad utolsé
negyedében, tehetségének erejével
és érzésének hiiségével els6 sor-
ban szerzett érdemeket a meg-
el6z6 id6k nagy koltéi hagyoma-
nyainak megérzésében s egyszers-
mind az id6k fejlédéséhez kapeso-
laisdban. Mikszithot ajinljuk a
nagyjutalomra, mint a ki képze-
letének elevenségével, eldadisanak
gyokeres eredetiségével, lankadat-
lanul friss termékenységével, hu-
mordnak csillogé béjaval és sza-
tirdjdnak éles Gtletességével egész
mai szellemi életinknek egyik leg-
nagyobb és legbecsesebb ereje ;
mint a ki elbeszéld irodalmunk-
nak Jokai 6ta a kiilféldén is a
legnagyobb tisatességet szereste,
még pedig szellemének foként egy
olyan elemével, mely dltal benne
egyszersmind a magyar néplélek
héditott : humorival, melylyel ko-
runk egyetemes irodalménak is
elsé sordba ér. Midén a Mar-
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czibdinyi - mellékjutalomra is  koltdi gytjte-
ményt ajanlunk, utalunk arra, hogy az Ugy-
rend 93. §-a szerint a jutalom annak a miinek
itélend6 oda, emely a nagyjutalommal kitiin-
tetett munkdhoz értékre legkdzelebb @lls. Ne-
héznek, st sok esetben lehetetlennek tartjuk
k6lt6i mivek értékének tudoményos munkak
becsével valé Gsszemérését. Vélasztdsunk End-
r6di Séndor gyfijteményére esik, melyet a kol-
tészet hivatdsinak nemes felfogésa, a koltdi
érzés és kifejezés gazdagsiga és versmivésze-
tének tiszta szépsége tiintetnek ki: az igazdn
koltsileg végigérzett életnek koltoi képe.

Mikszath Kalménnak az 1901—1907. év-
kérben koriilbeldl harminczot kétetnyli mun-
kéja jelent meg elsb és tovébbi kiadésokban.
Osszegytijtott munkii koziil az I—VL és a
XXI—XXXL kétetek. Bz utobbi kotetek azok,
melyek Ugyrendiink értelmében jogot és alkal-
mat adnak kitintetésére. E munkdkban és
gytijteményben feltdrul el6ttiink egész fejlodése
«A lutris-t6l, melyet maga legelsé novelldja-
nak mond s «Elbeszéléseir-nek 1874-ben meg-
jelent két elsd kotetétél kezdve mostandig ;
feltarul kore, felfogasa és eléaddsa modja.

A mi targykorét illeti, e részben jelentéke-
nyebb véltozdst nem mutat palydja. Kozpontja
ma is a paléez f6ld hivalgé és tétlen varmegye-
uraival, pusztulé nemességével, tempos mester-
embereivel, hol agyafirt, hol babonis paraszt-
jaival. Minél sziikebbnek tetszik ez a vildg,
annél csoddlatosabbak a kifogyhatatlan vélto-
zatossag és melyben Mikszdthndil
djra meg tjra s mindig Gjnak és djnak tiinik
{61 ; minél {dvolabb esik tile térben és 1d6-
ben, anndl bamulatosabb az az elevenség, fris-
seség, jellemzé erd, mely régi emlékeibl kép-
zeletében életre kelti. Régi benyomdsai mit-
gem vesztenek tideségokbdl, mikor mér a par-
lamenti élet szatirikusava lesz s a tdrténeti
élet humoros képeivel is targykore inkdbb csak
kiilséleg gyarapszik. Ebb6l a vdrmegyei és
falusi vilaghél s az ennek képére alakitott
maltbél meriti életképeit, rajzait, elbeszéléseit
és regényeit. A mint maga térgyainak kozvet-
len kozelében érzi magit, azt a kozelség-érze-
tet benniink is fel tudja kelteni s a valosze-
riinek hozzéfiiz6dé benyomédsat; folkelti még
nem ritka nagyitdsai, torzitisai, képzeletének
elkalandozésai kozott is. Egy-egy valdszerd,
humoros vondssal, eldaddsinak természetes ele-
venségével észrevétleniil és ellenllhatatlanul
visz a4t a maga vildgiba s szinte feledteti a
magunkét. Rajzainak hol meghaté, hol ka-
czagtat6é csattandi, nagyobb torténeteinek lat-
szélag miivészietlen, szeszélyes kanyargisai
nemesak érdekelnek és meglepnek, hanem a
mesemondds naiv és otletes iideségével csalo-
ddsba ringatnak az alap biztossdgira nézve, a
melyen vezetnek. A phantastikusnak és valé-
gzeriinek, a naivnak és tudatosnak, a szatird-
nak és bajnak inkabb érezhets, mint elemez-
hetd vegyiilete az, mely munkéinak, iréi egyé-
niségének sajatsigos vardzsit teszi.

Van egy vondsa tehetségének, mely a milt-
hoz féizi: a romantikus hajlam; de a mint
fejlédésében érvényesiil, hova-tovibb moderni-
zalédik. Régi népies torténeteiben ép tgy, mint
a tobbiekben, ez a romantikus felfogds és ala-
kitds szembetiinbb; jellemzd a lélekrajzra és
cselekvésre egyarént; az érdekkoltésnek, a kép-
zelet és érzés megilletésének egyenes inditéka.
Példit ad rd a «Lohinai fiis. Majd szivesen
6lti magéra ez a romantika a babona, a mysti-
cismus alakjit s a néplelket titkos képzelgé-
seivel jellemzi. Krdekes, hogy ebben a népi
babonaban, mely olykor {6 motivama, rendesen
van valami hdsiesség vagy szivjésdg: a «Plutdy,

a «Fekete kakas.»

* Végfil aztén arra szolgdl a romantikdja,

hogy szatirikus felfogdsdval hassa 4t és élezeit

ropitse rd, mint a «Besztercze ostromé»-ban,

a legszélril az «Uj Zrinyidszs-ban. Erzelmes

humora is, mely legmeghatébban nyilatko-

zik paléez rajzaiban és gyermekidrténeteiben,

a nélkil, hogy meséld hangjinak kelleme,

mélysége fogyna, mindinkdbb és inkabb &t-

megy a szatirikusba, mely parlamenti képei- .
ben a legerbsebb. Harom alakjat szereti leg-

jobban s mutatja be szinte végtelen viltoza-
tossigban. Egyik a pusztulé nemesember, ki-
nek ongyilkos gyarlésigait fdjé humorral ecse-
teli. Alig van munkéja, melyben ne talélkoz-

nénk ennek az Osszeomld vilignak egy-egy

mohikénjival. Mdsik az okos és egyenes pi-

raszt, kinek most csokonydsségét, majd agya-
fartsigit a komikus képeknek egész 'seregebeg
mutatja be. Ki nem' ismeri a «Kaszat vasirlo
paraszts-of, a «Rozzant szeker»-et, «A magyar
iparos»-t, az «Ugyes-bajos ember»-t, az_nL_}
iistokoss-t, a eLatogatast Filesiknély es &
tobbieket? De egészen f5ltétlentil, minden sza-
{irat elhallgattato erdvel csak a gyermeket sze-
reti. Minél kozelebb jar ehhez a harom alak-
jéhoz, humora annél érzelmesebb vagy leg-
alabb dertisebb, minél tdvolabb, annal sza-
tirikusabb. _ =

Szubjektivitdsa azonban nemcsak targykoré-
ben nyilatkozik meg, melyet éles szeme és
eleven képzelete kicsinyben, szinte végtelenné,
korképpé tdgit, nemcsak felfogasédban, mely
humordval mindent a valészeriiség fényébe
von: hanem talén legjellemz8bben eldaddsa-
ban. Ebbeli vardzsdval valamennyi irénk ko-
s6tt 6 kozeliti meg Jokait legjobban. Mintha
csak élészéval beszélne a mesemondénak treé-
filkozo, kitéregetd kedvével, sokszor szerkezet-
bonté lazasdgdval, de karpétlisul nndkjviih
elevenségével, sohasem lankadd energidjaval
és béjos kozvetlenségével. Szatirdjinak mérgét
is mézben adja. A kedvesnél kedvesebb képek
szinte aradnak ajakdr6l s meseszovésének leg-
kanyargésabb ttja is az elbeszélés dltal a leg-
révidebbnek és a legtermészetesebbnek litszik.
Az elemzd vizsgalat kimutathatja miivészetét,
de a mint hallgatjuk: tréfdi sohasem tetsze-
nek kigondoltaknak, képei kikeresetteknek, csat-
tanéi kiszdmitottaknak, hanem mindig a pilla-
nat hatdsa alatt sziiletetteknek. Képzeletében
és szavaban, rendszerint egy-két futolagos sze-
mélyesitd vondssal, megelevenedik a természet,
a hires Bigy patakja, a rdskai erdd s min-
denekel6tt az 6 kedves «fiivei», melyekhez
minduntalan, szinte a kicsinyt dédelgeté sze-
retettel tér vissza a lohinai vardzsfiitél kezdve
tjra meg tjra; a «Paléez fold flordjir-ban, az
«Apr6 fiiveks-ben, a «Kiilonds hézasség»-ban
és egyebiitt. A milyen kozel érezzik 6t min-
dig tdrgydhoz, anndl fogva, a mit mond, ép
olyan kozel magunkhoz, anndl fogva, a mint
mondja.

De nemesak el6adasanak ezzel a sokban
Jokaira emlékestetd moédjaval kapesolodik be
Mikszath irodalmunk torténeti fejlodésébe,
hanem azzal a mtiformdval is, melyben miivé-
szete legtisztdbban ragyog. — Ez a rajz, mely
nila az adoménak miivészi fejlesztése, egy-egy
helyzetet megértetett torténetnek érzelmes vagy
humoros csattanéra vezetése. Még nagyobb
munkdi kozil is a legnépszeriibb, a «Szent
Péter esernyGo-je, barmily sokféle szdlbdl van

fonva, lényege szerint ezek kozé tartozik. Ez.

a miiforma Kisfaludy Kirolyra vezet vissza,
munkdissédgénak ha nem is a legfontosabb, de
kétségkiviil a legeredetibb, legmagyarabb fgira :
ugynevezett vig elbeszéléseire. Kzt a régi ma-
gyar formét, melyben J6kai is annyi kitiin6t
adott, fejtette ki a maga legsajilabb miivésze-
tévé s mail irodalmunk egyik legnépszeriibb
miialakjavé Mikszath. A mivel megtoltsite : a
tartalomnak is megvan a torténeti vonatkozésa,
méir nem annyira magihoz Kisfaludy Karoly-
hoz, mint inkabb iskolijinak Széchenyi kora-
beli elbeszélihez: Fay Andriashoz, Kovies
Palhoz és a tobbiekhez. Ezek is a magyar
nemeshézak rajzoléi: azé az Osszeiitkozésé,
melybe 6sdi viliguk az id6k: haladd lelkével
keriil. Ok még, pértot fogvin az 1j mellett, de
gziviik szerint ragaszkodvin a régi embereihez
is, hiszik és hirdetik, hogy az avult, maradi
vilag tiszta erkolesi magjdbol a haladas, at-
alakulds ®j virdgzdst fakaszthat. Mikszith is
sokat, legtobbet id6zik ezekben a kuridkban;
de az 1j id6k, véltozdsok hozta pusztulisukat,

végoket festi. Elédeivel 0sszekoti az a kiilonds,

velok kozos szeretet, mely az Gsszeomlott vildg
irdnt méla humordban csillog. Innen csendiil
bele oly sfiriin ebbe a humorba, s6t bar pa-
radoxonnak tessék, szatirdjdba is bizonyos

elegikus hang. Az utolsé virigeserép koltdje,

mely a Baléthy-dominiumbél megmaradt.

TUL AZ OCZEANON.
Tual az oczednon, valamikor régen,
Rémsiitott a szégyen, piros, mar6 szégyen.
Idegen nagy nép kozt, az iskolapadban,

18, szim. 1908, B5. évroLyan,

Pirosan, daczosan, ijedten, zavartan

Iﬁg}_’szer f{‘slli;i ttantam :

«Nem figy van, ha mondom, nem gy van, tandr fip
Hisz én oth sziilettem a dombos Dundntil.s

— Rém néatek. eA konyv is hazudik, hidba,
Ondllé nagy orszdg az én hazdm mér ma, —
Senki tartomdnya !»

Mosolygva, szeliden ram néz a tandr ur:
uBeszéI:j fiam, mondj el mindent a hazddral.»
Rém néz a sok pajtds, batoritva, virva,

En meg csak zavartan mondom egyre-mésia:
«Senki tartomdnya.»

«Tudom, ott szilettem, mondta az apim is;
Senki tartoménya, van ottan kirdly is.
Ondlld kirdlysdg az én szill6foldem,
Hazugsdgot {rtak itt ebben a kényvbenn

8 kicsordult a kénnyent.

Lelkes nagy melegség lobog minden arezon,
A tanér Gr ldgyan czirégatja arczom.

Agtén beszél hozzdm magyardzon, lassan,
§ az otven kis angol, hogy vigasztalhasson,

Tapsol hatalmasan.
Szebenyei Jozsef.

SPARTAKUSZ.
L

Mélén siit a teli hold sugéra

Mérvényékes boldog Capudra.

Népe szenderg, mint konnyelmi gyermek,
Jatékdba hogyha beleernyedt.

Hadd pihenjen a balzsamos éjbe,
Uj erbket gyfijtve jatszi kéjre,
Hadd rajzoljon dlmai kozépett
A holnaprél mamorité képet.

Mily gyényor lesz a féramon dllni,
Egy-egy hires szénokot esoddlni,
Mily mulatsdg : fiird6, séta, koezka,
Csevegés az oszlopcsarnokokba’. " =

S ah, a ezirkusz | Mily izgalmas labyény !
Hogy fut végig borzongés a hétdn !

8 ah | be pompés ddridé utdna —

Nines a foldnek csak egy Capudja!

1I.

De féonn a Vezuv zig, morog,
Bér mélye rég nem hdborog,
Gryiilemlik itt més tfizanyag ;
Bgy-egy sotét baljos alak.

Estt6] piroslé reggelig
Télesére lassan megtelik,
Ott kavarog, ott forr, dagad
Fenyegettn egy zord csapat.

Mily érczfejek, mily szérnytagok !
Mily rémszablydk esillognak ott.
Széz véres szem szor szdz haldlt -
A gladidtor talpra 411t !

II1.

Midén a hajnal elizé a holdaf,

8 a sok kemény sziv egy vad lingba olvadt.
Trik Spartakusz mind kozt Jegmarczondbb,
igy fatta meg a harezi harsondt :

«Bajtdrsaim | A sors kegyetlen dtka
Egyiitt fogott be kinos rabigdba.

Egyiitt vesstettiink otthont és hazdt,
Egyiitt keressiik lelkiink igazdt!

Szabad f61dén szabadoknak sziilettiink,
Gaz rémai nem kénykedik felettiink!
Eleget tirtink mint a buta barmok,

De most karunktél meglakol a zsarnok !

Viljon hérgéssé 16ha kaczagdsa,
Roskadjon porba semmivé aldzva !
Elé6re | Harezra | A nép vérben dll —
Rabszolgalétnél szebb a héshaldl !»

18, sziw. 1908.
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8 mint & szélvész forgatagja, mint a hegyrdl
omlo ldva,
Menydorogve ront a sereg piperészi Capudba.
Tz elbtte, tiz utdna, nincsen korldt, nines
boesdnat,
Rettenetes erejiiktol senki, semmi meg nem
dllhat.
Vésskidltds esendiil szerte : «Jaj, kitért a
Vezuy Gjra I»
Fut, ki futhat. Menekvést ad erds mélye, szirt
oduja !
De ag ér csak meg nem esdkken, mintha ezer
szdarnya ndne,
Campania dilt gyepérél Rémdnak tart mind
eldre.
Mint lavina szornyli teste meggyarapszik
onsulydtol,
Spartakusz bész népe mellé 4ll a tenger
gladidtor.

Jaj neked, te kapzsi viros, ki bitorlod a
vildgot.

A lenézett sopredék faj most dolyfés nyakadra
hdgott !
Ve
Hérom konzul serge izzé-porrd mallott -
Spartakusz falanxa sziklafalként 4l ott !

Rimdnkodhatsz, Réma, mentd Jupiternek
0 se oldja rélad a végveszedelmet |

Avagy taldn mégis ! Spartakusz elsapad !
Sasszeme hirtelen égé kénnybe ldbad.

Inog-mozog a fal, tsszerokkan-roppan,
Harezosi kiszoknek mind szélesb sorokban,

Hasztalan biztatja, kérleli, bunteti,
A balgdkat viltig sujthatja, intheti

Kit rémai fegyver hidba déngetett,
Haj ! rémai csdbnak be kénnyen engedett.

Bpartakusznem kiizd mdr, nem kesereg tovabh,
Szdtalan leszirja legkedvesebh lovat,

Azutén a kardjit vasmellébe mdrtja,
fgy repiilt el lelke szabadabb hazéba.
Lenkei Henrik,

FOLTAMASZTOTT MULT,
Flbeszélés.
Irta H. Szederkényi Anna,

— Hogy mondod, Irénkém, meg vagy lepve?
Nem ilyennek gondoltdl. Tudom én azt, lel-
kem. Megbregedtem, megesunyultam. Nem va-
gyok az, a ki voltam. Egy izem, egy porezi-
kim sem a régi. Az a kedves, csitri, rajongd

31; eI;r:az;_tt. Eltiint. Volt, nines.

— Ae larad], kedvesem. Hogy te nem i
gpndoltad. Hiaba valé igyekeégey;. En tudogn}:
sI ;;Jlt&n:{_ és tudom, ki vagyok. Oszszel ki
df;:lﬂ:m Jarnl a nagy erdére. Koriilottem hal-
Ssﬁmdi Bzomorﬁsﬂg._ Fejemre hullnak az el-
166 1 levelek. Labam alatt letérdelédzott,
m“ ajtasok. Jobb sorsra lettek volna érde-
égeaek. ﬁ_:ra.got viritottak volna, erés sudar
éagj nﬁtte_k volm_i ki magukat. Jott a vihar
mdogsgerﬁe:_l let»(?l'ﬁe Gket. Mit neki? Jaj, de
Sokat. M sajndlni ezeket az elsziradt hajté-
— Szdval, e ast hiszed, hogy én nem va-
gyok boldog._ Hat, a hogy veazsgz}iik. A boldog-
bold;“&‘f’on 18 relativ fogalom. Meg aztan ki
mn.ss:“? Az asszonyok vilaga furcsa na-

omord orszdg ez valojaban. A lakok
Csondes b!':mg-nﬁ.cmdvn:l beszélnek, a mikor
Gszin ténh , 8zélnek. Mint azok szoktak, a kik
litjak nﬂ yzetik ferdeségét, de nem tudnak
naguko aateﬁrs?éem' Ismered Sienkievicz indi-
W‘ o netét? Olvasidl errél az ember-
X ;!tézg 011') elragadta a zuhatag, kiizdott
mmmden, iy ¢, & mikor litta, hogy hidba
- il:!n{e kgll, akkor keresztbe fonta

arjit és dalolni kezdett. Az ar

sodo; ;
lo}g_m Vészes gyorsasaggal és G dalolt, da-

= Ds, Mnkém, miért ez a nagy aggodal-
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maskodés? Semmi kiilonds
nem tortént velem. Csak egy
ismeretséget kotottem. A mi-
ota elvaltunk, azdta talalkoz-
tam az élettel. Mert tudod,
ez igy van: vannak olyanok,
a kik leélnek nyolezvan esz-
tendét, de azért nem ismer-
ték meg az életet, mert hosg-
8zl nyolezvan esztendd alatt
nem mutatkozott be ne-
kik. Vannak olyanok, a kik-
nél mar sziiletésckor kopog-
tat. Ezeket el sem is hagyja,
megy veliik tovabb. Nyomuk-
ban van, kergeti Gket. Mas-
kor meg eléjiik 4ll és elzdrja
az tutat eléthiik. HEs a kiva-
lasztott iit, vig maga ko-
riil, viaskodik. Ha van neki
nagy ereje, akkor folil kere-
kedik, az Eletet 6 nyergeli
meg és arra kényszeriti, a
mire neki tetszik; vagy ot
vigja f6ldhdz a végén a nagy
viaskodd és lesz beldle kine-
vetett, elfelejtett mdrtir, De
olyan madrtir, a kinek nines
barsony fotelje az tr frénusa
koriil. Aztan vannak olya-
nok, a kik szép nyugodtan,
nevetve haladtak el6re vagy
tizennyolez-hisz esztendeig.
A kiknek sejtelmiik sem volt
arrol, hogy mi az igazsig.
Ezeket a szépen almodozé-
kat egyszer viratlanul meg-
lepi, filrazza az Elet. No, ezek tébbnyire olyan
sebet kapnak a rovid ismerkedés alatt, a mely
nem Oli ugyan meg &ket, csak sajog, sajog
és meg nem gyogyitja mas, esak a jé hi-
deg sir...

— Ebben igazad van. Nem igy beszéltem
én lanykoromban. Az nagyon szép volt. Ma
olyan nekem az az id6, mint egy szép tiin-
dérmese, mint egy szép-szép melodia. Elhang-
zott régen és megesendiil most is a fiillemben
alkonyatkor, a mikor egyediil vagyok. Kiilén-
ben vannak olyanok, a kik akkor is egye-
diil vannak, a mikor egy-két, tiz vagy hisz
ember, egy egész vilag van kériilottiik.
~— Valamikor... Hiszen minden mdskép
volt akkoriban. Fmlékszel, milyen lény vol-
tam én. Milyen vigkedélyi. Milyen rajongo.
Hogy tudtam én lelkesiilni. Hogy szerettem
a szépet é8 hogy kerestem a szépet. A ruhé-
mon volt mindig egy szaiag, egy reds, valami
szin, a mi csak az enyém volt, esak én hoz-
zam illett.

— Hogy még mindig nem beszélek az
uramrél ? Hat, hat tudod, nem sok mondani
valom van. Hét csak élink.

— Micsoda kiilénoset taldlsz a hangomban ?
Istenem, hozzd adtak, hozzé mentem.

— Ugyan. Ki kérdezte ezt én télem? A mai
hézasségban ez az utolsé kérdés. Kit érde-
kelne ez? Mondom, hozzdadtak és én hoz-
zamentem. A ndszit az utolsé dAllomdsig
tartott.

— Ugy értem, a hogy mondom. Mikorra
az ugynevezett fészekbe értiink, én méar tisz-
taban voltam azzal, hogy legjobb volna a leg-
kozelebbi vonattal visszafordulni. De nem mer-
tem. Honnan is lett volna annyi bétorsig és
er6 bennem? Hisz nem voltam én ahhoz
szokva, hogy magamtél cselekedjem. Meghbor-
zongtam, mikor a hdlészobaba léptem. Hideg
f_utott végig rajtam és azt a hideget most is
érzem.

— Minek beszéljek réla. Egy cseppet sem
volt regényes. Sziirke volt, mindennapi. Min-
dennapi, mint a tébbi sok, sok éjszaka, a
mely az els6t kovette. Az én dlmaim. Az én
gyonyord dlmaim... Hogy loptdk el télem 6ket
egymasutén a napok, a hetek! Meg akartam
menteni o6ket. Nem akartam, nem tudtam
hinniy hogy az uram olyan ember, & milyen-
nek létszik. Kozonyos volt, nem érdekelte
semmi, semmi. Nem volt egy kozios gondola-
tunk, nem volt egy tirgy, a melyrdl beszélni

tudtunk volna. Azok a végnélkiili esték . . . Es
én nem akartam ebbe belenyugodni. Tudtam
oz elsé percztdl kezdve, hogy ez az ember, a
kihez adnak, nem valami kivilésig. De egyet

FRANCISUO DE GOYA ONARCZKEPE.

mégis lattam réla, hogy szive van. A leveles,
azok a gyonyori, ragyogé levelek, a melyeket
nekem irt, gyéztek meg errél. Ezek a levelek,
ezek voltak, a melyekhez én Wjra és 1jra
menekiiltem. Ezek vigasztaltak engem. Ezek
adtak nekem vissza a hitemet. Ezek biztattak.
A ki igy tud irni, a kiben emnyi szép érzés
van, az az ember még sem lehet kbzonséges.
Dg egyszer, legaldbb egyszer beszélne igy.
mint a hogy irt.
— Boceséss meg, édesem. Elgondolkodtam

egy pillanatig. Eszembe jutott az én életem
leghorzasztébb napja. Az a nap, a mikor meg-
halt az én reménységem. Szomora dolog.
A levelek, azok a szép levelek. Azok tették
_tonkre az életemet. Az uram tton volt. Ilyen-
kor én voltam az iizletben. Valami régi szdm-
14t kellett kikeresnem. Nem taldltam. Folfor-
gattam a konyveket, régi leveleket. Egyszer
esak kis irds akadt a kezembe. Meglattam
rajta a nevemet. Elkezdtem olvasni. Minden
sor utdn jobban rdismertem. Nini, ez az utolsé
levél, a mit az uram az eskiivé el6tt irt.
De hisz ez nem az & irdsa. Eleit6l kezdtem
olvasni. Sokat elbir ez ember. Latod, Irén-
kém, én nem haltam meg ott, azon a helyen.
Nem sirtam, s6t olyan nyugodt maradt az
arczom, mintha az a papir nem is gyilkolta
volna meg a lelkem. Megtudiam beléle min-
dent. Megtudtam, hogy az 6sszes hozzdm inté-
zett leveleket valami ujsdgir6 bardtjival iratta.
Egytél-egyig. O aztdn lemésolta. Hallod, hazu-
dott, hazudott nekem. Megesalt ritil, kegyet-
leniil. Erzésekrsl beszélt, hitet keltett 6, a ki-
nek nines szive, nincs lelke. Eh, de minek
izgatom f6l magam. Régi torténet ez, minek
folujitani. Azéta sokat tanultam. Kiilénésen
azt, hogy az élet nem azért van, hogy ne-
kiink legyen szép. Az ember élhet ugy is,
hogy nem az én az elsé személy.

— Nem széltam. Mit értem volna vele?
Mit nyertem volna vele, ha szdmon kérem
téle az én rombadélt életem? Semmit. Haza

_nem mehettem. O, az én szileim inkébb' f6l-

dldoztak volna engem ugyis, hogy sem valds
botrinydnak kézpontjavd legyek. i'

_— Igen, jott az egyik nemsokdra. Lassan-
kint hozzé torddtem a helyzethez. Ma mar
ugy 6ltdz6m, a hogy divat. A kis linyaim
sem nevelem valami kiilonésen. Ugyan minek
jussanak olyan sorsra, mint én? :

— Nem lehet, Irénkém. Nines én bennem
annyi erd. Csalédott, szomort asszony vagyok.
Hgnna.n vegyek én hitet a jéhoz, a széphez,
mikor az lett a végzetem, hogy egy kiesit
tobb voltam a koznél? Ki bfstosit engem ar-
rél, hogy veliikk masképen torténik minden?
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és én félek a szenvedéstol. Elég vqlt’rgzir.
Nem értheti ezt meg senki, csak a ki atélte.
Mert ezek, a miket én itt elmondtam, alapjai-
ban nem nagy dolgok masnak. De nekem
igen. Nagy dolog. Az életem ment ri. Olyasmi
ez, mint a bibliai készikla histéridja, a me-
lyet egy vizesdpp fart keresztiil. De ez a viz-
csopp naprél-napra ugyanarra a helyre esop-
pent le. Ilyen apro, lehullé esdppekbe ful_ladt
az én lelkem. Ma mér rendben vagyok. Néha-
néha foltimadok és eszembe jut, hogy mids-
kép kellett volna lenni és nem jol van igy, a
hogy most van. Ilyenkor a holnapra gondolok.
Talan folkeres maginyossiagomban a holnap
és megoldéast hoz... :

FRANCISCO DE GOYA.

— A Szépmiivészeti Miizeum grafikai kidllitdsa. —

Friss emléke él ma is bennem a benyomas-
nak, a mint a madridi Pradéban megpillan-
tottam IV. Karoly kirdly csalddjdnak nagy
olajképét. Kozépen brutdlisan uralkodo tar-
tassal és arczkifejezéssel all a kiralyné, Parmai
Miéria Lujza. Pompis 61tozék, ékszeren-ékszer —

CID CAMPEADOR LANDZSAVAL KERESZTUL DOFI A BIKAT,

GOYA MUVEINEE KIALLITASA A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN,
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de mindez nem képes elhitetni veliink, he
valéban kirdlyné az, a kit magunk eléGtt ldtunk,

A durva, m':l.l-.au'l.\'i'iﬁ.',\"-:' vondsok, a sziréd tekin-
tet, az erbsen hajlott orr, a kéjsévir ajkak
inkdabb azt mondjak nekiink, hogy egy szerelmi
kalandornével van dolgunk. A l|!i'ii{-!!1_-~-rélytelen
és szellemtelen kivér képpel bamuld l"-h'fllyban
az elesenldto szemléld szintén rogton iﬂliﬁﬂle]‘i
azt az embert, ki erés akarat, dllhatatossig ég
jellem nélkiil aziikolkddve, r-"uimlsn-m tudott or-
.f:zr'l,L::'[]']fiI( igazi kiralya lenni. Ennek az udvay-
nak a levegbje érlelte meg Goyaban a keserg
szatirikust és ugyancsak ez tette 6t annyira
realistdvd is. Mivészetének ezen két irdnyban
valé megnyilvanildsat azonban szigoruan gzéf
kell valasztanunk. Mert barmily kozelfekvének
lassék is a gyanusitds, hogy Goya, mikor
V. Karoly udvariandl arczképeket festett, szin-
dékosan karrikattrakat csindlt, — az efféle
tendencziak a mestertdl teljesen tivol allottak,
O esak a valdsdgot festette. A ki olvasta az
egykorti foljegyzéseket Maria Lujza és férje
.;1"{4(-:,-{51, az ezeket a képmasokat torténelmi
okményoknak fogja érezni. Csak az ]‘n‘lr'nu]atoa,
hogy ezekkel a képei_wl oly nagy |r|@1'ié:kben
megnyerte megrendeldinek, az uralkodépérnak
a tetszését, hogy — a legbizalmasabb barat-
siggal is kitiintetve — egyre t’_1_]u]_:h magllizﬂ-
sokat kapott tolik. A kn-nl_\_:n,e hamar félfe-
dezte Goydban a gavallért és a sze_ll'e.mf:s
tarsalgét, kinek mozgalmas és kalandos ifjisig

MILY BATORSAG !

all hata mogott, a kirdly viszont m_lhlﬂﬁpﬂ;l‘
tasra talalt benne. Ugyan miként _t.\!‘&_ﬁ}llt‘“l’
magit a mester ebben a sivar udvari kérnye-
zethen ! Ismeretes, hogy nem a kiraly, l_tlﬂfi'f'm
a kiralyné szeretéje, Don Manuel Godoy intéste
az orszig dolgait. A komoly, becsiiletes haza-
fiaktol elkeriilve, hihetetlen fényben és pom-
piban élt ez a kegyencz, ki elott semml sen’;
volt szent, a kirdlyi udvarndl és eg1e!kedet
ors egymdsutinban méltosagrol-méltosagra-
%{1 miutin az udvari kérdkben oly _zn.bo_l_aﬂ_ﬂI;
ténus divatozott, hogy minden botran_?,tusieiﬁ-
nyilvanossigra keriilt, az erkolestelenség csatr
hamar dtterjedt a nemességre is és a grand ol
sth. feleségei vetélkedtek a ledér klralyné“":
Goya, bar szintén részt vett eukben'a 'kal?ilt]a
dokban, belsejében bizonysdra csak utalni mln
ezeket az embereket. Hogy keletkezhe?:tek_"ﬂ :'
kiilonben hires lapjai a «Los (.--ftP"“’h‘mi
(kiallitva 1—80. szam alatt), mel'yek az Ild"ﬂ;"
élet pompéjaval szemben, egy titokzatos, lﬂ?}' 95
teszk alakkal teli viligba vezetnek. Ezen erﬁ
és 1798 kozott késziilt sorozatban kes]
szarkazmussal ostorozza az akkori féktgdelf
madridi életet. Valoszintileg ugyanezen 1€
szakra esik a miivész megsiketiilése 1s. d. .
ember életének tetéfokdn mér ’:itlépe’fh e
miivész megné ebben a nyavalyaban ¢s ?&l{r:
nagyobb és nagyobb lesz. Seholsem t&lﬁllt i
sorscsapis, elkeseredés ¢és embergyilole
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= st a vad alomlatasban tobzodd kép-
:;fftz(:é}il:l;ﬁl‘ﬂh[“””l-'i’ z;l:l]}ilmn. .mirll t:lur\':l rez-
i N i el Le tekintenink az 6
rﬁr:z:;t;?;nek .4u|i_-.\!|lali'1:<11;¢:uIUI'. nem Jlr;!ul—
kozhatunk vele mint ;u:w.,ln:-p— és genref s;lqit‘t'.l.
vagy mint egyhizi képiréval, ki freskokkal és
oltdrképekkel ékesité a !::‘lln}'llilzmtﬂrin‘:T. jelenleg
kizarolag a grafikus, a ‘l‘ﬂ_izfllul'nll‘.'i-'~';r'. érdekel
penne. S hogy egy misik nagy |'s':;f_Jc;|}'n-:f.-'_~'u;-ul-
gatdt, & «Los Desastres de Ii'l. (.’Hf']'m" [Illnlufi.ru
borzalmai) nevet visel6t némikép megérfsiik,
tekintetiinket 1jbél a spanyol torténetre kell
irinyitani. « |1808-ban \'+.'-.=T'?,m!t'-|_rm-.~: fn;-:llulm
kovetkezett be. A nivekvé elLI-;:i_'-ilr-'lllt'-ln-w;: a
onge kirdlylyal és az udvari botrinyok, a
bizalmatlansig az 1802 ofa korményon iild
kegyencz kiilpolitikaja irdnt, a trénorokes
paszeeskiivése és elfogatisa, Bonaparte beavat-
kozasa,” a franczia csapatok bevonulisa, az
aranjuezi népfolkelés, a « béls-efe_lmllelem l»u!i:ih'u..
a kiraly lekoszonése és VIL Ferdindnd trénra-
lépése voltak fébb mozzanatai e szel'fii’l‘ﬁt-t
mozgalmas napoknak. .isnu‘-reteg a  majus
masodiki nagy utezai harez, midén Murat
katondi 2000-nél tobb spanyolt 16ttek halomra.»
Meginditoan orokiti meg Goya ezeket az ese-
ményeket azon a két hires festményén, melyek
ma a Pradoban figgnek: «Dos de Mayon
(Majus masodika), tovibbd a Desastres de la
Guerraban (kigllitva 139—218. szam alatt),

HAROM «¢MAJAD HAROM FERFIVALSTANCZOL.

melynek lapjai szintén az 1808 és 1814 kozott
lefolyt Iszonyd harczokra vonatkoznak és
I810-t61 1820-ig késziiltek.

Nagyon érthets, hogy a franczia hadjarat
rettenetességei kimondhatatlan hatdssal voliak
a Bf%ket mesterre 8 azon sines semmi ¢so-
dilni valg, hogy 6 ekkor az egyediillétben
keresott vigasztalast. Nem messze Madridtol
& Manzanares-volgyben birtokot visarol magi-
nak s oft éldegél a legteljesebb visszavonult-
5“81}an. Itten festette lakohdaza, a «Quintas
falaira azokat a freskékat, melyek ma a Pra-
déban lthatok. Erthetetlen, bizarr abrazolatok
E’Wk, 257 fantqmuk, mik esak lazdlombél szii-
ethetnek. Talan mégis valami mély gondola-
ffl]}at akart kifejezni veliik Goya, de ugy, hogy
T?g 42 utékor sem értheti meg Gket. Epen
Ly hmfﬂﬂ-l."ﬂﬁ & «Los Proverbios» czimen is-
nert re?karqzlapok tartalma is, egy tizennyolez
a}&r;bbol allé Sorozaté (kiallitva 121—138. szam
6k:t ). ].:L mﬁvegz" eSuefios»-nak (Almok) nevezte
g eletkezésiik az 1808-t61 1815-ig terjedd
idei ére esik, tehit épen a spanyol rémuralom
naJ ve. E hirom sorozaton Iiviil még egy
& 3:ldlk8t karczolt, a «Tauromaquias-t (Bika-
kite'lig)' & melyben a bikaviadal térténetét oro-
libva, Blmeg'c) kezdve a legrégibb idékon (kidl-
vedé] —120, szdm alatt). Goya maga szen-
'eorrifa lﬁt“ﬂftﬁja volt az Aréndnak és a
Bosity 8% legkiilonbozébb mozzanatai hajszil-
lyeketsm be voltak vésve emlékezetébe, me-

' 6 mindenking] plasztikusabban tudott

VASARNAPI UJSAG.

MAS TORVENYEKET A NEPNEK |

: visszaadni. Ugylatszik a rézmaratishoz Tiepolo
. . A HUSFALO KESELYT. '» rezhrn‘(-zm_'aflta]c_‘ neki kedvet; learégibb lapja,
l ; a «Menekiilés Egyiptomba» meg ezt a befo-
:_ 3 | lyast mufatja, a Velazquez festményei utan
} . . 3 ¢

. = s - - ~ t Ky - . y

| — Ne ébressz fél, nagyon fogok szenvedni B : Neaon , -

készitett lapokon - miar szabadabbnak - litjuk
0t és fejlodése csiespontjin, a Caprichosban.
Azonban a litott, megfigyelt és atérzett=dol-
gok  karczolétiivel valé egyszerii visszaadisa
nem elégitette ki 6t, hanem a hatds fokoza-
sara segitségil hivta az ugynevezett aquatinta-
eljarast, melyet brillinsan tudott alkalmazni,
a mi altal minden idék legnagyobb grafikus
miivésze lett,. .

. Goyat azonban nemcsak mint nagy festét
és az aquatintival kombindlt rézkarcz kitiing

“mivel§jét kell tisstelniink, hanem mint iigyes,

gyakorlott litografussal is meg kell vele igmer-
kedniink, és o techpikdban: késziilt miivei an-
nal nagyobb figyelmet érdemelnek, mert ugy-
szolvin a litogrifia, a_ kényomss inkunabu-
lumai kozé lehet Oket szamitani, Senefelder
Alajos (1771-—1844) volt az, a ki 1798-ban
Miinchenben az eleinte «polyautographias-nak
nevezett kényomas miivészetét foltalalta; kez-
detben hangjegyek és irdsok sokszorositdsira
alkalmazta, aztin a legvegyesebb miivészeti
modorok gs az tj miszaki talalményokkal valo
hosszadalmas kisérletezés révén sikeriilt neki
a grafika ezen 1uj dgit a kézrajzok, festmé-
nyek stb. visszaaddsira alkalmassi tenni. A

REGI SPANYOL SZOKAS, A MINT A SZABADBAN LOHATROL ULDOZIK A BIKAT.

GOYA MUVEINEK KIALLITASA A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN.




#_ xS N

-y me— - - -
B e
T ;
.

-3

=~

CBINCBILLAK.

I8, szim, 1908. B5. tvrouyas,

ISTEN BOOSASSBA MEG A VETKET : EZ VOLT AZ ANYJA!

GOYA MUVEINEE KIALLITASA A SZEPMUVESZETI MUZEUMBAN.

XVIIL szazad végének ez a korszakalkotd fol-
fedezése csakhamar a foltaldlé hazajanak,
Bajororszagnak hatirain kiviil is ismertessé
valt és Goya szintén tett vele szerenesés ki-
sérletet. Tizenhét ilyen lap maradt rink a
mestert6l, melyeket 6 még részint Madridban
(1818) ecsindlt, részben pedig 1825 és 1826
kozott. Bordeauxba tortént koltozése utdn ké-
szitette a leggydonyériibbeket, melyek egy Géri-
caultnak vagy Delacroixnak semmivel sem dlla-
nak mogotte. «A kével ép ugy dolgozott Goya,
mint mikor viszonra festett: a kélapot a festd-
allvanyra helyezte és azutin allva rajzolt rdja,
mikézben — a nagyitoiiveget folyton balkezé-
ben tartva — hol elére, hol hatra lépett.»
A kiallitdson 251,253—269. szam alatt szereplé
lapok tanuskodnak mesteriink sokoldalusigarol
és bizonyitjak, hogy miivészete frisseségét és
eredetiségét mindvégig csorbitatlanul megdrizte.
Nézziik meg példadl a 262. szami kényoma-
tot, az sAndaliziai tdnezosnd»-t (El vito), me-
lyet & mint mar a 80-ik életéven tal jérd
aggastyan Osszpontositott miivészeti teremtd-
képességének teljes birtokiban egy ifji verve-
jével és temperamentuméval alkotott.

Dr. Térey Gdbor.

BAZSALIKOM.

Nadasdy-dijat nyert k6lt6i elbeszélés.
Irta Erdélyi Zoltan. (Folytatés.)

Tereferével, jatszi bokkal

Telt ott el lassan az ido,

Jatszottak tizzel, jitsztak szdkkal,
Meg sem is nézve, hogy miné?
Mentek mulatni tarsasigba,

Nydron erdébe’, télen bélba’,

S vaddszni hivtak sokfelé . . .
Gym volt az élte s mégse’ boldog,
Munk®¥ akart, s e tétlen dolgot

— Ugy érzi — meg nem kedvelé.

Félbuzdult hat és hitte szornyen :
Nevét egy orszag zengi majd !

Reformator lesz ! Bar nem konnyen,
De sok herét munkéba hajt.

S megkezdte tettel, j6 példaval,

De szoval is, mast giny nyilayal
Ostorzott, hogyha tan henyélt, —
S mi volt a vége ? megkaczagtik,

A mi esuf-név volt, rhakgattak . . .
Pap volt s — poganyoknak beszélt!

S bizony, hogy néki foljebb dllott,
S komolykodott kegyetleniil, —
Réuntak, s mint egy ocska babot
Eldobtik kérlelhetlentil.

S hogy az alispan-linyt se vette
El néiil, — hinni mint szerette

A liny, 8 a nyajas j6 mama —
Bolondnak kolté hirét széjjel,

8 ragédott rajta kapzsi kéjjel

A jo «tekintetes hazas !

S pér év utdn, a vilasztdskor

Ki is buktattdk rangosan,

A ki sajnélja, nem volt bator,
Mulattak rajta csak sokan.
Szegény! . . . Hidba! nem tehetség!
Pedig hat nézni erre tessék,

Mikor a kozjé van ‘soron!

Szemiik' forgattik, mellik verték,

8 titokban aztdan kinevették . . .

A min nem is csoddlkozom.

Megsebzett szivvel, s biiszke daczezal,
Tért vissza Gsi fészkibe,

Dajkaja varta boldog arczezal,
Orvendén jarva elibe.

«Na héla isten ! itthon wjra!

Nem lesz itt semmi ok a bira !
Ugy-e most aztin itt marad?» . . .

. . . Megigért mindent, enyhe béke,
Tisztdbb, jobb élet szebb reménye
Lopott szivébe stgarat. .

S mert épen egyik vén nagynénje
Meghalt és rdja is hagyott,
Hataroz, s birtokot vesz érte
Nem épen szépet, 5 nem nagyot.

De gy ‘gondolta : széppé tenni -
Mi nem szép, kétes harczba menni
S ott gyézni, czélnak ez dicsébb!
Neki fekiidt hit, huzta-vonta
Onjarmat, tenger volt a gondja,
Még a — szakalla is kindtt.

Nagy kedvvel késziil a dologhoz:
Gazdaknak példit 6 mutat!
Epit, reformdl, njit, foltoz,

rtézi kutat is forat. :
Szeszgydrra gondol, majd malomra,
Kiirtat bokrot, fat halomra,
Kozbe' meg olvas konyveket,
Hogy szaktuddsa ndne nagyra,
¥s persze nem lelvén magyarra,
Megvesz sok Geska — németet!

Ugy latja : nagy bajunk az nékiink,
Hogy hejh! mi semmit sem meriink,
S azért, mit kénnyen el nem ériink,
Messzebbre nem nyujtjuk keziink.
Lam ott a kert! BEvszazad ota
Képoszta, krumpli, torma, soska
Benn' mindig annyi hogy terem,

A mennyi kell, — de mar piaczra
Nem nd, mert szégyen a magyarra
A «gsefts s a kereskedelem !

Nos, 6t nem bantja alszemérem,

Termeszt, a mit csak tud s lehet.
jas eper ring zold levélen,

S fajdinnye ont arany levet.

Szakit a régi modi fakkal,

Veszddik egy-két torpe aggal,

Rajt’ annyi szem, a hény levél, -

Nyes, olt, szemez, sok fajt keresztez.

Olvasgat éjjel, nappal tesz-vesz,

Es boldog, hogy sohsem henyél.

Baromfi-udvaraban egyre

Tébb és tobb faj lesz honos:
Orpington-tytk. dus tolli begyre,
S emdeni lad, jo potrohos.
Tejgazdasigba is belékezd,
Juhtejbél izes tarot éleszt,

I8 szim. 1908, 5. EVFOLYAM.

Készit sajtot, meg jo wvajat . . .
Gazdalkodisnak nincsen aga,
A melyt6l minta-gazdaséga
Idegeﬁliefl\'v elmarad.

Mlg ]'nil]df_-zi i'l_'l_ii*.": rendbe hozza,

Két év szép lassan eltelik,

8§ mig farad, terveket I_pt}gozx':i.

Boldog jovomr reménykedik. .

Nem fontolgatja, pénze mennyi ?

8 nem béntja, hogy koélesén kell venni,
Gondolja : ez most a vetés,

De majd arat, s munkaja bére
Kamattal egyiitt visszatérve,

Megint sok lesz a most kevés !

Arat! . .. Hajh! konnyti volt ezt hinni,
s \ |

De hogy hozzifog — nem megyen !

Szomjasnak sziik iiveghdl inni
Nem oly nagy kin, oly gyotrelem.
Mindennek sziz az akadalya,

A hova nyil, ott tiiske bantja,
Ha 1ép, godor, vagy fal lesi,
Ugorni kell, vagy megkeriilni . . .
Am tessék most hat lelkesiilni,.
Mikor ez mind kedvét szegi!

Sok 1j dologhoz 1ij eré kell,
Fogad hat munkdst fol sokat.
Prébalja német vezetovel,
Magyar meg oktat totokat.
Bzérnyii harag lett ebbdl menten,
A megye raront, mint bész ellen:
Ilyen hit a magyar nemes?! . . .
Bedll kiiloneznek, -bogarisznak,

8 Griilt hébirtre munkatdrsnak
Kiilfoldi ezucz’listdt keres?! . . .

Ezt ugy hivjak, hogy schauvinizmus» :
Oly szir, min czifra tulipan !

(Hogy aztan béviil milyen «izmus»
Dobogtat szivet, az talany!)

A f6 a latszat! Honnak élni

Csak az tudhat, ki jol henyélni

Més szitkos pénzén megtanul;
Kurjant par éljent, hogyha voksol,
Egy-két -«hondrulétyr. kisorsol ... -

A j6 magyar ettél vakul!

S ha engedély kell egyhez- s mashoz,
Bejirhat mennyi e¢forumn-ot !

Ez villat von, az himez-hamoz,
Ilyenbe fogni hogy tudott?

A ttizbiztonsig, s mas eféle

Szerepel béven a beszédbe',
Megannyi 6sdi ezopf-remek !

Mert bér nem szent Kindban élnek,
Toérok-tatartol ugy nem félnek,

Mint «dj»-t6l itt az emberek !

Vasitja nines, 1t is csak nyaron,
A meddig épen it vezet,

Télen, meg szszel til a saron
Terhet szallitni nem lehet . . .
De télidére munkés sinesen,

Mert koplal inkabb dercze-liszten,
Dologba télen mégsem 411!
Kemencze-padkén jobb azt lesni:
A_ 8ziik szobdba' rést keresni
Pipéja fiistje merre szall? . . .

Igy hat a sok szép korte, alma,
Anangisz-dinnye, s mis egyéb,
A tird, vaj, sok szép, s j6 sajtja,
Rajt’ vesz, pusztitja a cseléd.
Kocsls,'ha éhes gyingytytk-husra,
Ne vigja arczat szOrnyti-bisra,

an ott az udvaron elég!
Pulykira is johetne kedve,
Mindegy : akir 6 vigja begyre,

az ebnek lesz ebéd !

‘?ﬂ mégse jut mind ily szép sorsra,
S nyakin meg minden nem marad,
olykor kolt a reklam-dobra,

Ne -k;ét_ vevéje lam akad !
m ajmagyar, s nem gentry persze,
1:4:"351.4‘51"541113 héberrel kevenge e
émet, s hanglejtése heves, —
ﬁ:ﬁa gentry, mondom, koatiik mégis
;S:o . manapsdg mar «kék vérs is:
baré és emagyars nemes!

VASARNAPI UJSAG.

Fzek hat vesznek. Dragin semmit,

De legtobb viltéval fizet,

S a mig beviltja 6nként egyik,
Porolni kell a mds’ tizet.

5 a perkoltség, az szérnyii dtok!

A kit az egyszer megfog, dtfog,

Azon a karma vért ereszt!

Porolve, 6 is igy a «gsefto-re

Csak rifizet mindjobban egyre,
Mindegy, ha pért nyer, vagy ha veszt !

De tobbszor veszt, mert rosz a vélto,
Azaz a név rajt mitsem ér.

Koldis, a sorsa szinte banto,
Nyomora egekig felér.

, « - Igaz, hogy jol él, s van lakdsa
Bzényeggel dis és apanazsa,

De ez mind «néi hozomany !»

8 le van foglalva otszor-hatszor,
Mig sorra josz, tan késé aggkor
Kérjatol lettél rém-soviny.

Egy sz, mint szdz, a minta-birtok
Nem siilt el, estinydn megbukott !
(Magyarom : ezt az dngol titkot,
Hogy igy élj meg, még nem tudod!)
Eladta hat a foldet ujra,

S eresztvén lelkét mélabra,

Az 0si zigba' megvonult,

Feledés szalat széve-fonva,
Zimankos kedvti és mogorva . . .
Ilyenné tette 6t a mult!

Kozony, mely fagylo kidbe vonta,

Es irigység, mely rilesett,

Gyant, mely kétszinii, s goromba,

S rokont6l kapva: gytilolet ;
Kiesinyhitiiség minden lépten,

Sok 6sdisag szdban, tevésben,

S az ujtél félo irtozat;

Régpzvétlenség a faradsigon,

De giny, s 6rom a terhen, kiron . . .
Ezt érzett, latott hajh! sokat!

CUsoda-e hat, ha igy a lelke

Sértetlen — kiizdve — nem maradt?
S nyugalmat kért, hogy kiheverje

A sok sebet, 8 a sok sarat? :
Ceoda-e, ha keriilve embert,
Térsukka lenni szinte nem mert,

S lassan «misantrop» lett neve?. . .
Legaldbb igy békébe’ hagytak,

A sok rokon, hogy ldssa hasznat
Keresztet rd mér rég vete !

Csiga, ha péros szarvacskdja
Valami gétba iitkozott,

Behuzé6dik. Neki mentsvira

Kis héza minden baj kozott.

S lehet, hogy szdkve, jobban jarna,
Mig igy — agyontaposva vira —
O azt, s ez 6t nem védi meg . . .
De bér nem jo e politika

Bizott benn’, ebbe’ hitt a esiga,

S boldog. ki ériz egy — hitet !

O is hivé, hogy annyi sebjét

Mind meggydgyitja a magany,

Ebben még — hitt! Legalabb lelkét
Altatta kissé e «talin ?»

... Nem igy tortént!. .. De hopp, befordul
A hinté most . . . ajté esikordul . . .
Foleszmél : czélhoz ért ime !

. .. Hové is jott? s hitét hogy veszté ?

— Szakitsuk a fondlt itt ketté —
Elmondja més ének rime !

1L
«Requiescat in pace !»

Temetni jott. — Az udvar tére
Hintéval, esézival tele,
Kocsis, meg hajdi halk beszédbe’,
Itt-ott egy 16 horkant bele.
A héz6rz6 eb, — nagy komondor,
Fehér, tomottes szbre kondor —
Vonit, 8 nagy bisan égyeleg,
A gyhszbol részét igy kikéri,
Az 4 vendéget végigméri . . .
S keres maganak més helyet.

Kopasz fik dgin bis-bagyadtan
Szomort napsugédr nevet,
Egy-egy levél perdiil le halkan,
Temet az Osz! az is temet!

Kastély mogott a park holt estndje
Mély gydszra vall most, nem kozonyre,
Nagy némasdga tisztelet !

Csak néha rezzen dssze fizva,

S bekiildi séhajit a hdzba:

Az 068zi, sird, bus szelet.

Maga a kastély 6sdi, tagas,

Croppet se viddm, s6t komoly.

Nem konnyiivérti, mit se' lizas,

S aggkorhoz nem valé — mosoly !
Méltosdganak érzetébe’

— A mit fejleszte szdmos éve —
Elékelden bis-rideg,

S ha nyir van kint, vagy tél viharja
Zimanké szdrnydn zug &t rajta —
Nyugalmas, csindes és — hideg.

Ez a komor gydsz, mely most lakja,
Ugy illik rd, mint hegyre kad.
Talin sejtelmes drnyak hadja

Lett tirrd szin, meg fény folott.
Miskor se hangos zaj-, zsibajtol,
Daltél, vagy esengé, vig kaczajtol,
De most meg épen hallgatag,

Mint agg ember, ha iinneplébe
Oltoz’ fel, s multjdn eltiin6dve,
Ajkéra nem jonnek szavak.

"A nagy terembe’ legtébb pompa.
Nappal van, s mégis ldng lobog,
Koszorik rakva nagy halomba,
Szdllé: illatjuk imbolyog.

Sotét lepelbe’, katafalkon,
Virdgbdl épiilt lejtés halmon
Eziist koporso, szép fehér,
Korotte borszesz halviny lingja,
Viaszgyertydk, két sorban allva . .
S ember, a mennyi csak befér.

Oh mennyi ling a félhomdlyban,

h mennyi illat, s mily nehéz!
Hinnéd : tavasz, vagy izz6 nydir van,
De nyidr, tavasz itt — oszbe vész !
Nevet a rozsak tarka szirma,

S — enyészet, gyisz van rajuk irva,
Az illat nem m#amort lehel !
Gyobnydrre szantik iltetsi,

S im itt a bdnat hirdetoi,

Biinak, mely ujabb bt nevel !

Oh ! mily hazugség: holtak testét

El6 virdggal hinteni!

Sépadt, rut arczon csalfa festék,

Hamu f6l6tt ldng, isteni !

Hit dmitds hordja ossze

Rézsik ezrét a siri rigre,

Valét szirmukkal fodni el :

Hogy porbél lettiink, azzd lésziink,

S hogy mindiinknek, kik egyszer éltiink,
A végén — elpusztulni kell!

Jambor csalds, hogy meg ne rémiilj,
Hg meglegyint halal szele,

Az ttra 61 batrabban késziilj,

Ha sz6l az indulds jele.

Mutatjuk mdson : ldm meghalni
Nem is oly estinya, s vigasztalni
Igyeksziink azt, ki busul itt,

Pedig magunkat dltatjuk csak,

S lelkiinkre mégis onterhet rak

E kis, de rémes sz6: fuit!

. . . Koporsajdba sirga arczezal
Nyugodtan fekszik a halott.
A tobbi él! Holtat magassztal,
S tiiri a fojto illatot!
Oriil, hogy érzi és hogy fojtja,
Ez a kettdjiik mds-mds sorsa,
8 ez a kiilonbség most gyonyor :
érzi még, amannak mindegy,
még marad, amaz mir elmegy . . .
Halottat semmi sem gyotir!

Halk suttogfis zajaba vész el

Egy-egy elfojtott, bis siram,

Ki nem bir megrendiilt szivével,

Kénynyel segit nagy bénatén.

De nemcsak sirnak, 4m beszélnek,

Mint mondtam mér, holtat diesérnek :
«Milyen joszivii volt szegény !»

,5 ily ifjan halni!* — «Nagy kir érte !»
«Hisz évét épen hogy megérte !»

JEkité lelkét szdz erény!* (Folyt. kov.)
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MEGERKEZES SZE RAJEVOBAN.

PESTI RITEKASAGOK.

Ritkasaguk adja értékességoket a régi Pest
épiileti maradvinyainak. Kz az egyik szem-
pont, a miért figyelmet érdemelnek. A masik
pedig az, hogy kiilséségokben és a hu_:zzé._]u]i
tapadé vonatkozisaikkal a kulturhistoria meg-
annyi dokumentumai. Fgyik sem aktiv érték
ugyan, de nem is a spekuliczié szémira fon-
tosak. Az iizleti érdekeltség gyorsan végez
ezekkel az emlékekkel. Tulad rajtuk jol meg-
fontolt arakon, aztan lebontatja Oket s épit
helyokbe tjakat, melyek a réginél jobbalk is,
czélszeriibbek is. Rendben van tehat a dolog
a praktikussig szempontjibol. Amde a mi
emez emlékekkel tanulsdg vagy érdekesség-
képen velejir, az épitészet, régészet és kultur-
histéria szdmdra van annyira fontos, hogy fel-
jegyezze Gket. Nem tesziink egyebet mi sem,
mint hogy feljegyezzitk hollétét és kiilsé képét
nehdny olyan régiségnek, melyek hirmondé
gyanint megmaradtak még ugyan, de egy-két
év, esetleg egy-két hoénap elteltével mar eltiin-
nek, mert eltiinteti Oket a - fejlédés ereje.
A Gyertyanffy-haz, Orezy-hiz és Brudern-haz
tavaszszal keriilnek lebontésra. Nem épitészeti
stiljiik tette Oket érdekessé, hanem a régi Pest
tarsadalmi és irodalmi életével valé vonatko-
zdsaik. Vannak azonban még olyan épiiletek
is, nem nagy szammal, igaz, melyek kiils6 mo-
doruk, régies kidllitasuk dltal viselik magukon
egy régebbi kor izlését és miivészeti sajitsi-
gait. Fzek tehit kétségteleniil olyan emlékek,
melyek a fovaros kiilsdé fejlodése folytonos-
saginak jelképei. Az utat és az irdnyt mutat-
jak, melyen a <2jlédés elére tort.

Uj divatii, modern berendezési palotik és
bérkaszarnyik szomszédsagiban hizédnak meg
s a mi feltiiné benndk, épen az hogy lénye-
gesen kiillomboznek az ujaktol. Nagyobbira a
béesi épité-stilus dokumentumai, mert a tizen-
nyolezadik szizadban és a tizenkilenczedik ele-
jén legtobb pesti épitész vagy német volt,
vagy béesi és kulfoldi iskolakban tanult. De
vannak kozbttiik olyanok is, melyek az olasz
vagy a németalfoldi kuriakra emlékeztetnek.
Legtobbjérol még esak gyanitani sem lehet,
hogy ki valt épitsjik, de a melyikre miivész-
ember tette ri a kezét, azok még 6donsiguk-
ban is magukra vonjik a figyelmet.

Tobbek kozott ilyen az Irdnyi Déniel-utcza
21. szém alatt levé egyemeletes héz dombor-
miivii kapudisze. Korilbelil mdsfél méter
hosszit és fél méter széles téren sziireti jele-
netet dbrizolé esoportozatot litunk. A dom-
bormii jelenleg kék festékkel van bevonva, de
eredetileg feketés-sziirke szine volt. A sziireti
jelenet kiilonboz6 momentumokra tagozédik.
A préshiz mellett egy szilokosir van egy
gyermek-alakkal. E mellett van a borsajtolé,
melyet verejtékes homlokkal egy kis gyermek
igyekszik mikodésbe hozni. A sajtold mellett

kid huzédik s ebben ismét egy gyermek iil
¢és magasan feltart egy szdlégerezdet. Ettdl
jobbra szolével telt puttonnal a hdtin egy mé-
sik kis gyermek iparkodik a préshdz iranyé-
ban. Budapest ésszes épiileteif, még a leg-
tjabbakat is beleértve, ez a dombormi a leg-
érdekesebb miivészi munka, mely ebben a zsi-
nerben az utols6é szdzadban  késziilt. A hdz
maga egészen egyszerii, régi épiilet. Neveze-
tességét a kapuja f6lé helyezett dombormi
tette, mely nevet is adott, illetGleg czégért a
benne levé régi korcsménak, a Borsajlo-nak,
mely a negyvenes, idtvenes és hatvanas évek
irovildganak volt kedvelt gyiilekezohelye.

A Papndvelde-uteza 6. szam alatt egyemeletes
nemesi kuria tfinik szemiinkbe. Az épiilet ko-
zepén négy oszlop, a fels6 homloktérben pedig
érdekes mitologiai dombormi, mely. egy szd-
guldé paripak dltal vont koesit dbrdzol, me-
lyen egy erts férfialak lathaté. — A Papmdé-
velde-uleza és Zoldfu-uteza 18, szamu sarok-
héaznak a belseje érdekes, oszlopos kapubejé-
rattal és esarnokokra osztott foldszinti helyi-
ségekkel. A Zoldfa-uleza 10. szami hiza
nemesi portaléjival és a kapu filé iktatott
tizenegyagi koronds . czimerjelvényével tinik
fel. Ellenben a Zaldfu-uteza 6. szdmu egy-
emeletes hiznak mar esak a kapuja és bolt-
hajtdsos kapubejirdja érdekes. Ebben az utezi-
ban esztitikai hatisra és épitészeti értékre leg-

18, szim. 1908, 55, fvvoryan
mutatésabb volt az a [6ldszintes haaz, mely a
17. szam alatt allott. Igen szép roman kg-

kapuja velt, roman stili girlandos ablakdisz-
szel a kapu két oldalin, mig a kapuiv folits
két gyermeket abrazolé készobor emelkedett,
A két gyermek valoszintileg borsajio eléth dlit,
hizgtosan azonban nem dallithato, mert a eso-
portnak ez a része toredezett és kopott volf,
azabad szemmel alig latszott.. Killonben ezt a

hézat mar lebontottik. — A Vdezi-utezdban azg
52. és 69. szamokkal jt‘]';f.t'ii hazak f-l':l{\keﬂtl](
motivamaikkal. — A Molndr-uteza 42, szimig

foldszintes haza kiilon ig emlitést érdemel
a Déryné emlékezésel révén, a ki napléjiaban
megirja, hogy -itt lakott a huszas években,
A hdz jobboldali részén hdarom ablak féliy-
alakn domborn korrel, bennok férfi és néi
alakok. Ugyanez a baloldali részen, csakhogy
az alakok itt mar elkoptak. A Bistya-uleza
12. szami hézdnak nagy, ivalakt kokapaja,
a Kirdlyi Pdl-utcza 5. szami hizénak pedig
kapudisze 6tlik szemiinkbe. Utdbbinal galyakat
tartd orvoszlanok fognak at egy koronit, az
oroszlanok folott pedig két galamb répkod,
virdglevéllel a szajukban.

A Képivé-utczdban egyedil az 5. szdmi
haz régies stilii. Karest, magas kapu, folétte
oroszlannal, a kapu felsé ivezetének jobb és
baloldalan pedig egy-egy koszorn, Mivészi
beese van annak boltives kapunak, mely a
Baross-ulcza 86. szamb alatt épiilt. Rokoko
szellemii jelenetet abrazold csoport, melybél
egy phsator emelkedik el6, labainil pedig jobb
és baloldalon egy-egy juh hizdédik meg. Erde-
kes még, mint régi épitészeti emlék, a Sip-
uteza 9. szdma alatt levd emeletes, régies
kdkapuval biré héz. A kapu folott szdrnyaslé
lathaté virdgdiszszel koriilovezve. A felsd pir-
kianyzat alatt emberi csoportjelenetek, jobb
oldalon pedig dombormiivii kivitelben fik ¢és
fis csoportozatok. Az érdekes 6donsdgek kozé
tartozik a Kotd-uteza 10. szami hdza is, hol
dllitélag a magyar jakobinusok gyiiltek ossze
egyidében, a Romer dllitdsa szerint. A terraszt
két készoborba formdlt, deréktol Osszefolyé
alak tartja. Fenn, a tetézet élén, vagyis az
épiilet kozepén oldalt iil6 helyzetben két em-
beri alak mutat egy urna félére. “A szobor-
csoport alatt pedig nemesi czimerdiszek tiinnek
el6. A héz kiilseje és belsé épitési modora
egyike a legérdekesebb régiségeknek. A statisz-
tikat ezzel aztin be is fejestiik. Hogy milyen
nagymérvii a régi épiiletek pusztulisa, ez a
jegyzék is mutatja. Alig tiz-tizenot olyan épii-
lete van a mai fovarosnak, mely épitési modord-
ndl fogva figyelmet érdemel. A t6bbi kozon-
séges, tobbszor dtalakitott, megtoldott lakohdz,
milyenek leginkabb a belviros utczaiban litha-
tok, de par év milva mér ezek felett is betel-
jesedik a régiségek kozos sorsa, az enyészet.

Zuboly.

ELUTAZAS GRAVOZABA.

KOSSUTH FERENCZ BOSZNIABAN.
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A HETROL.

Tuta, Dola meg a tarsaik. Végignéztem a
végtirgyalis méisodik napjan a danosi gyil-
kossiggal vadolt ezigainybanda sitét tagjainak
a kihallgatdsit és a lelkem egy tragikus él-
ményn_\’cl Jlelt — nem “"'l.““‘. gazdagabb-e
vagy szegényebb? Konstatilni kell, hogy indi-
viduglis érdekességnek, a blinds ember egyéni
érdekességének ezeken az embereken, se fér-
fin, se asszonyon, se viselkedésiikben, se hang-
jukban, se szavukban szinte nyoma sincs. Ne-
kiink, a kik néztiik és hallgattuk Oket, az 6
soruk nagyobb és izgalmasabb s8zenziczid,
mint nekik, a kiknek a keziikhdz gyilkossag
nyoma tapad és a homlokukon a bitéfa dr-
nyéka feketéllik. Szemmel ldthaté rajtuk és
kieseng minden szavukbol, hogy annak a nagy
lelki mozgalomnak, a mit blintudainak neve-
ziink, egy rezdiilése gines a lelkiikben, holott
a legszornytibb biinéket kovették el. Arra, hogy
‘bizonyos dolgokért biintetés jar, ezeket tehat

le kell tagadni, mir megtanitotta 6ket az
igazsagszolgiltatis. De hogy van egy fokozata
a bunlavésnek, hogy példiul embert 6lni na-
gyobb‘ blin, mint esirkét lopni, ezt nekik
semmiféle erkolesi érzésiik meg nem mondja.
Fgy se akadt kozottik, a ki ilyen moédon
apellilt volna a biréi érzésére :
ﬁlt;?sak nem hiszik rélam, hogy embert
résEilell:;l::&n az ggyik,_mikor tagadta, hogy
B o :e a gyilkossagban, ezt a megjegy-
— Minek tagadndm, ha tettem volna?
W ben a mondisban egészen mis van, mint
bcrzsag' Ez egy csodilatosan jellemzd és hat-
mnlt‘;;gatoan érdekes dokumentum abbdl a
= » & melynek nem maradtak romjai,
aga I:. tudésok az egészet ujbol megkonstrual-
% Az emberi lélek 6skorabol. Mert ez a
Bohe 1 1 és emhgn haladds keretein dllan-
o embe“ﬂ portyazolt ecziginyhad igazdban
R r Oskorinak megmaradt képviselete.
Allapotokat és erkélesoket képvisel a maga
p{\rpowb&n €s erkoleseiben, a melyek egy
fzer esztendd elstt altalanos allapotok és
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altalanos erkélesok voltak. Mikor biinék, a
melyeknek ma csak a hallatira is megreszket
benniink a lélek, legfélebb taldn (iltolt dolgok
lehettek, de talén még nem is tilalmasok.
Bzornytinek, rettenetesnek, a tarsadalom er-
kdlesi alapjat megrenditének semmi esetre se
tartottdk dket. Es ilyen pillantist vetve
multunk szornyli mélységeibe, a gondolkodé
ember lelke ijedten szortl ossze. Folezikdzik
benniink a kérdés: hdat mi hol tartunk?
Mennyi temérdek olyan dolgot kévetiink el
talin mindennap, a melyeket egy tisztdbban
1at6, erkolesileg sokkal fejlettebb késé jovendd
ezer vagy tobb ezer esztendé muilva mdr ne-
héz blinnek ismert meg és ldoz? Mert nyil-
vanval6, hogy az emberiség fejlédése nem
mas, mint a megismert tisztdbb elkélesi igaz-
sdgokhoz valé hozzi fegyelmezése tanitdssal,
magyarazissal és — ha masként nem megy —
akasztofaval !

TAVASZI SZANTAS, — Pataky Lisslé rajsa,

Bulyovszky Lilla. Az ujsagokban idénként,
nem tolakodd stiriiséggel, de nem is ritkin
megjelenik ez a név és a hdnyszor megjele-
nik, ez mindig valami jét, valami szépet, va-
lami 4ldozatot jelent a kegyelet, a jotékony-
gig, vagy a kultura oltardn. Bulyovszky Lilla
hol alapitvanyt tesz, hol pilyadijat tiz ki,
hol jutalmat oszt, hol adomanynyal segit. Iro-
dalmat partol, miivészetet tdmogat, nemes
ezélu mozgalmakat erdsit, szegényeket gyamo-
lit, kultuszokat dpol. A mi emlékezetes dituma
van az 6 szép és gazdag életének, mindet Ggy
iinnepli meg, hogy dldozatot hoz a mésok
haszndra, gyonyoriiségére, folemelésére. Ritka
néy, a mely olyan hatarozott veretet kapott,
mint az 6vé és még -inkdbb, a mely ilyen
nemes tartalommal tudott fogalomma emel-
kedni. A héten megint taldlkoztunk a Bu-
lyovszky Lilla nevével, megint egy nees, egy

‘derék, egy hasznos, egy szép cselekedettel

iinnepelte meg életének egy kegyeletes emlé-
kezését és mi orommel ragadjuk meg az alkal-
mat, hogy néhiny perezre tisztelegve dlljunk
meg e név mellett. Magunknak telik benne
a legigazabb gydnyoriiségink, mert a kinek

az a hivatdsa, hogy szemmel fartsa az idé
medrében aldhullimzo eseményeket, annak
valosagos lelki iinnep az ilyen jelenség. Gond,
nyomorusig ¢és kétségbeesés a legerésebb moz-
gatéi az élet nagy folyaménak és ezek az
elementumok annyi keserii, lehangold és le-
sujté élményt teremtenek nap-nap utdn, hogy
szinte follélekziink, a - mikor megin{ a sze-
miink elé keriil valaki; a kinek a megjelenése
mindig valami szépet hoz, valami jot, a ki
ugy jon, mint maga a vigasztalds, é16 bizony-
gdg arra, hogy nem c¢sak szomori és rcsz
torténik a vilagon. Az ilyen jelenségek, mint
Bulyovszky Lilla ékességei minden tdrsada-
lomnak és nemes zomdnczot adnak az életé-
nek. Jol esik, ha beszélhetiink réluk, mert a
mit réluk mondhatunk, az az ember nemes
lelki tartalmanak félemelé bizonysdga. FErre
a vigasztalisra pedig nagy sziikségiink van az
¢lmények ¢és tapasztalatok oridsi tomegében,
a melyek — mast hirdetnek.

*

A kraszna-horkai mizeum. Jelentik, hogy
grof Andriassy Dénes, a ki néhiny esztendével
ezel6tt mdr eziistos fével egy gyonyori és
meghaté romantika fényében, imadott hitvese
koporséjanak kiséretében jott haza idegen fold-
r6l Magyarorszdgba és azéta a szivével meg-
jelenik minden nemes jétékony és kulturilis
akezié részesei kozott, megint valami igen
tidvos dolgot esindl. Hazahozatja hosszu évek
sorin Osszevisdrolt miitargyait, képeit és el-
helyezteti Kraszna-Horka 6si virdnak erre a
rendeltetésre restaurdlandé termeiben, hogy
minden érdeklédé gyonyorkodhessék benniik.
Igen-igen nagy o6rémmel és hdldval vesszik
ennek a nemes elhatirozdsnak a hirét. Grof
Andrassy Dénes maga is festett. A miivészi
talentum, sok egyéb értékes tehetség mellett,
szinte csalddi tulajdonsdga az Andrissyaknak,
mint miivész miiértd is, tehdt a hazakeriilé
gytjtemény magiban és magdért is becses
gyarapodisa lesz az orszdg miivészeti gazda-
siginak. De ezen kiviill még kiilon erkélesi
értéke van annak is, hogy ez a galeria oda-
keriil, & hovi szdnva van. Messze az orszig
kozepétol, vadregényes vidéken, apré falvak
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ELSO NAPSUGAR A MUZEUM-KERTBEN.

s16tt. maganos hegytetén egy odon vérba, a
:g}al;t’et his%éria.i emlékek szenteltek meg. Valo,
hogy & miivészet szép alkotasal olyan PEI?E
valok, & hol minél tobb ember gyonyorkod-
hetik benniik, tehat a nagyvirosok latszanak
a legalkalmasabbaknak : de épen ilyen erds
erkolese €s igazsiga van .an.nalf_ a torekvésnek
is, hogy egy orszégban minél tobb olyan h__.c,'lyr
legyen, a mely megérdemli, hogy minél tébb
ember érezzen vagyat a folkeresésére. Italia
foldjének az az Oridsi vonzd varazsa, _hogy
joforman minden . falujaban van valami {:nﬁj
vészi érdekesség, & melyet a mivelt ember litni
6hajts’ Bzért zarindokolunk el tomegben egé-

n apro viroskikba, falvakba : Pavidba, Cer
tosa di Val Emmiba, san Guicinianéba, Ces-
taldéba meg még szAz mis szerény kis he-
Iyecskére, egy keépért, egy szoborért, egy sir-
ért vagy -siremlékért. Histérial érdekességil
helyeink, emlékeink vannak nekiink is biven
az orszég kiilonbdzé vidékein, de a hol eze-
ket miivészi érdekesség is vonzébba t'ehetné a
' historiank kozdsségén kivil 416 idegenek
sadmara is, vajmi kevés. Ez is hozzajarult

a ki idegen apestet latta, azt
e hogys:%{ms ' "‘“pgyar foldon —
ea. De ha tdvol immen. messzi hegyeink
" évszdzadok’ Bordn megmohosult tetejti
varak falai kozott is taldl — mizeumot, galé-
"riat, mikineseket, bizonydra meg_vé.ltomk és —
meggyarapodik a rélunk valé véleménye.

3 %
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‘Porok nagyhete. Erre a hétre igazin ré
lehetett volna tenni a pecsétet, hogy: bt'rosa-
gilag lefoglalva, mert minden érdekessége a
biréség termeibe szordlt és onnan ar_ad“t ki a
kivancsisagra. Mostandban a nagy porok jér-
vénya dil Oczednon til és Oczednon innen:
a jarvinyok pedig — nem szokiak minket
kikeriilni. S6t, a kinek olyan a gusztusa, akar
biiszke is lehet, mert nekiink most két nagy
poriink is van egyszerre, olyan, 'a.r:}ely a
kiilfold szamdra is dolgot 4d a taviréhivatal-
nak. Tehat — valaszték is van, hatdrozott és
éles miifaji killombségekkel. Az egyik szenzi-
czis por véres nép-drima, 8 melynek a f6-
szerepléi a thrsadalom legalsé rétegein 1s
alulrél, a térsadalom hatérain kiviilrél, erddk
mélyérdl keriiltek, illetve keritddtek meg és
fegyveres Orok kozott dllanak az _1_gnzsé.gszol—

tatis szine el6tt. Fiistos képii banda, a
keziikén vér, a szajukon a legdurvébb beszéd,
az indulatuk allati indulat, az elméjik moz-
gisa konok, de primitiv ravaszsg, 'ordens_mre
fortélyossdig, az okossdguk nem mas, mint
czéltudatos szemtelenség. Az érdekességik durva
és brutalis, a hatds, a mit kelt: fﬁlhﬁbo;odﬁs
és pirulds fiiszerezve azzal a csuddlatossiggal,
hogy ezeknek a hatdsoknak az elviselésére
még elegins, tri tdrsasigbeli asszonyok is

kedvet éreznek magukban. Ez az egyik nagy
por. A misik, a melyik idében véletleniil egy-
szerre keriilt vele a tOrvény-litds misorara,
sokkal elSkelébb miifaj terméke. Itt a tdrsa-
dalom magas lépesd-fokan #ll6 emberek dlla-
nak egyméssal szemben, olyan férﬁal_; czitaljik
egymas fejére a torvény sujto erejét, a kik
maguk is részesei a torvény-alkotds munkiji-
nak. Nagy dlldst, hatalomban is jelentds embe-
rek, miiveltek és eszesek, fiskilisok és széno-
kok, teh#t fol vannak szerelve az értelmi vias-
kodds’ kitiing fegyvereivel. Ezek. az urak egy-
mést hoztdk ide a biré elé, fegyveres Grokre
semmi szikség, az indulat, ha beldlik ki-
kivankozik — kormondat lesz beléle, fulan-
kos, de form#s, olyan sz6tél nines mit tar-
tani, a mely miatt — a hallgatésagnak kel-
lene pirulnia. Itt nines is arrél sz6, hogy
valaki 6lt volna, mindissze arrél dontenek :
nem esett-e biinbe az egyik fél akkor, mikor
a masikat bfinnel vadolta? De azért ez a por

is tele van izgalommal és ezernyi ezer ember

lelkét, figyelmét mozgatja. Van tehat poros
szenzaczionk durva is, finom is, tobbet igazén
nem kivanhat az ember, de anndl melegebben
azt, hogy — bdr egyik se lenne!

MAGYAR SZOBRASZ MUYE ROMANIABAN.

Kéroly romén kirdly uralkoddséinak nemrég
iinnepelt félszdzados jubilenma alkalmara a
roméan tanulé-ifjasigbél alakitott gyermek-ezred
egy csinos kis szoborral lepte meg kirdlyat.
Ennek a szobornak, melynek képét lapunk
mai szamaban kozoljik, rink nézve megvan
az az érdekessége, hogy magyar ember csindlta :
Horvdth Géza fiatal szobrasz, a ki huzamosabb
ideig tartézkodott Romdnidban. Horvith Géza
kiilonben az6ta idehaza is aratott sikert a
Kossuth-szobor pélydzaton, a melyen a dijak
egyikét az a minta nyerte el, a melyet Kolozs-
vari Szeszdk Ferencz és Horvith Géza egyiitt
készitettek.

KIS EMBEREK REGI VILAGA.

REGENY. (Folytatas.)
Irta Fogazzaro Antonio. — Forditotta Bezerédj Istvin.

Lujza nem felelt neki, karjaival dtfonta nya-
kat, huzodozasa daczara, mellére hajtotta ar-
czit és halkan mondd :

— Nem szabad haragban lenniink, tudod,
ezekben a napokban.

0, a ki mentegetéz6 szavakat vart, leoldta
nyakarol felesége karjait és szirazon felelt :

— En nem vagyok haragban. Azutin majd
elbeszéled, — tette hozzd, — mit Dbizott rad

Gilardoni tandr ur oly nagy tifokban, hogy
hallgatist kellett neked tandeselnia. :

Lujza ranézett ijedten és fijdalmasan,

Te gyanakodtil rim — szolt, — ég ki-
kérdezted a gyermeket?

- Bs hatha — szolt emez, — megtettom
volna ? Kiilonben te mindig a legroszabbat gon-
dolod fel6lem, ezt tudjuk. Hat nézd, nem aka-
yok semmitse tudni.

Az asszony félbeszakifotta :

— De el fogom mondani, el fogom mon-
dani, s akkor 0, kit lelkiismerete kissé fup-
dalt Maria kikérdezése miatt, latvan, hogy Lujza
hajlandd beszélni, hatdrozottan nem akartahal-
lani, megtiltotta, hogy kimagyardzza magat, De
gzivebol kiesordult a kesertiség és annak ki kel-
lett, tornie. Sajnalkozott, hogy, kardcsenyéj ota
nem volt mdr vele szemben a szokott Lujza.
Mire valé a filtakozdas ? Jol megértette 6, kiilon-
hen is annyi id6 ota megértett egy dolgot. Mit?
Oh, egy természetes, nagyon természetes dol-
got! Megérdemli 6, hogy Lujza szeresse ? Bizo-
nyara nem! O egy szegény haszontalan és
semmi egyéb. Nem természetes, hogy miutin
Lujza jobban megismerte, kevésbbé szereti 2
Mert hizonyos, bizonyos, hogy kevésbbé sze-
reti, mint egykor !

Lujza megijedt, hogy ez igaz lehetne és azt
mondta :

Nem, Franco, nem.

De a megdébbenés, hogy nem tudja ezt elég
meggy6zodéssel mondani, elfojtotta hangjdit.
Franco, a ki heves tiltakozdst remélf, lesujtva
suttogta :

— Istenem ! _

Ekkor Lmjza volt lesujtva; kétségheesetten
megilelte 6t és zokogta.: o

— De nem! De nem! ;

Lelkiok mélyéig megértették egymést, mintegy
mégneses kozeledéshen s hosszasan . Atolelve
maradtak, beszélve egymissal egész lényiiknek

“giresds és néma zokogdsival, sajnalya’ egy-

mist, vidolva dnmagukat, azzal a szenvedélyes
akarattal, hogy visszahoditsik egymist, €élvez-
ték az édes és keserd gydonyort, hogy akaratuk
és szerelmiik egy pillanatra egyesiti dket, bar-
mily kiilonbozok a gondolataik és természetiik.
Mindezt egy sz0, egy hang nélkiil.

¥ .

Janudr 7-ikének reggelén tiz Ora utin a
bficsi hivatta Franeot. Az iidvozlés hangjdbol,
a joségdban is komoly szép arczbol megértette
Franco, hogy a baesi szokatlan szavakra
késziil.

A bhcsi csakugyan az agy melletti székre
mutatott és iinnepélyes bevezetés gyanént
mondta :

— Ulj le.

— Franco leiilt.

— Tehat holnap elutazol !

----- Igen, bdesi.

— Jo6l van ! y

Ugy létszott, mintha a «jél van» kiejtésénél
a baesi szive lett volna a nyelvén, annyira be-
toltotte arczdt ez a szd, annyira teljesen‘ é8
iinnepélyesen hangzott az.

— Te mostanig — folytatta az dreg, — Ugy-
sz6lvan nem is hallottad t6lem, hogy tervedet
akar helyeseltem, akdr helytelenitettem volna.
Taldn kissé kételkedtem is benne, hogy keresz-
tiil viszed. Most . . .

Franco mindkét kezét nyujtotta neki.

— Most, — folytatta a bdesi, megszoritva
kezeit, — latvan, hogy szilirdan megmaradsz
gondolatod mellett, azt mondom neked : a gon-
dolat j6, munka van, menj, dolgozz4l ; a munka
nagy dolog! Isten engedje j6l elkezdened s en-
gedje, hogy kitarts, a mi nehezebb. _

— Most halljad. Lehetséges, hogy nem lat-
juk egymist tobbé. — Franco tiltakozoft. —
Igen, igen, — felelt az Greg, mintegy vissza-
vonva lelkét szemeibél és szavabol. — Mindez
szép dolog; olyan, a mit illik elmondani
Hagyd el. y

Szemei visszakaptdk komoly és josagos fe-
nyiiket, hangja mély rezgését.

— Lehetséges, hogy tobbé nem latjuk egy-
mast. Kiilonben is kérdem téled, mit csinﬂlﬂ;k
én most mar ezen a vildgon ? Rétok nézve 18
jobb lenne, ha elmennék, Talin nagyanyadna
nem fetszik, hogy felkaroltalak bennetqket;
talan konnyebb lesz neki azutdn kibékiilm ve-
letek. Ezért is, feltéve, hogy tobbé nem litjuk
egymast, kérlek, hogy ha a dolgok még nem

jottek volna rendbe, a mint meghaltam, tégy
valami lépést.

Franco felkelt s konnyes szemekkel meg-
glelte & bécsit.

— Végrendeletet — folytatta a bécsiy— nem
csingltam s nem is csindlok. A mi kevesem
van, az Lujzéé; nem kell ehhez végrendelet.
Nektek ajanlom Ciét; gondoskodjatok, hogy
legyen szémdra egy Agy, egy darab kenyér.
Temetésemhez elég lesz harom pap, a kik sziv-
b6l éneklik nekem a requiemet : a mienk, Int-
goini és a caravinai prefektus; épen nem sziik-
géges Otot-hatot énekeltetni az édességek és a
fehér bor kedvéért. Ismétls-oramat te fogod el-
tenni az én emlékemre. Bzeretnék Méridnak is
hagyni emléket, de hogyan tegyem ? Elvehetnél
egy darabot aranylinczombdl. Ha van egy kis
érmed, fesziileted, akaszd a nyakdba az én ldn-
czommal. Hs ezzel Amen.

Franco sirt. Nagy megindulast okozott neki
hallani a bdesit, a mint haldlarél beszél, oly
deriilten, mint barmely iigyrél, a melyet oko-
gan és becsiilettel kell elintézni; a béacsit, a ki
bardtaival beszélgetve, annyira ragaszkodni lit-
szott az élethez, a ki mindig azt mondta :

— Béresak azt a meggebedést el lehetne ke-
riilni !

— B8 most mesélj nekem, — sz6lt, — minéd
munkat remélsz taldlni?

— KEgyelére egy ujsig szerkeszt6ségében,
Turinban, miként T. irja. Taldn jév6ben taldl
kozik valami jobb is. Ha azutdn az ujsdgirds-
b6l ném tudnék megélni s nem talilnék mdst,
akkor haza jonnék. Ezért kell a dolgot szigo-
rian titokban tartani, legalabb az elsé idében.

A mi a titkot illeti, a bdesi hitetlen volt.

— Es leveleid? — kérdexte.

A levelekre nézve kigondoltik, hogy Franco
Luganéba fog irni «poste restante» s Ismael
fogja a lugandi postara elvinni a esalad leveleit
és elhozni Frane6ét. S mit kell mondani az
ismerdsoknek ? Mar megmondtik, hogy Franco
nyolezadikdn Milanéba megy az iigyei miatt
8 tdvol marad talin egy hénapig, talan to-
vabb is.

— Az, hogy az embereket igy félre kell ve-
zotni, nem épen a legszebb dolog a vilagon, —
sz6lt a béosi, — de végre is!. .. S most meg-
olellek, ugy-e Franco, mert tudom, hogy hol-
nap kordn elindulsz s ma bajosan lesziink egye-
diil. Tehdt Isten veled. Mindent ujra figyel-
medbe ajinlok s ne feledkezzél meg rolam.
O'h. még valamit. Te Turinba mész. In mint
hivatalnok, igyekeztem a hazdmat szolgilni.
Nem konspirdltam, most sem konspirdlok, de a
hazdmat mindig szerettem. Széval idvozold
nevemben a hdromszinli zdszlét.  Szervusz
tehat !

A biosi kitarta karjait.

— Te is el fogsz jonni Piemontba, béesi, —
mondta neki Franco, mikor az 6leléstél meg-
ha.to'ttan felallt. — Ha csak annyit kereshetek,
a mi legsziikségesebb, oda hozatlak mindnydja-
tokat,

— Ej, nem, kedvesem. Igen éreg vagyok
mér, nem mozdulok tébbé. : T el

— J6l van, hét eljovék én ezen a tavaszon,
ketﬂzﬂz;zer bardtommal.

— FPersze. Kétszazezer fityfiritytyel! Szé
gondolatok, szép remények. —tyibh,ygt van hé,tli
Ombretta Pipi kisasszony ?
 Ombretta Pipi volt otthoni neve Méridnak, a
J6kedv perczeiben. Belépett egyenesen és ko-
molyan, ;

.~ J6 reggelt, bacsi. Elmondod az Ombretta
Pipit 2 .

Atyja felvette s a bécsi dgyara tette, a ki
mosolyogva megélelte s térdeire iiltette,
bab: %‘iﬂﬁn ide, kisasszony. J6l aludt? Es a
volt (;]tt? ?ﬂﬂg JHI'?; 'azlgészyér 4 ah:d'tﬁ? aI;{Tem

obb ! Igen-igen, most jovok az
Ombrettival. Hat egy csékot nem kapélk? Még
°gyet, nem? Akkor el kell mondanom :

«Kegyetlen Ombretta
A Missipipinél,

Adj hamar egy osékot!
Ne fejeskedjél !»

2 3'““‘“8? hallgatta, mintha elészér halland
km“_selts 8 azutdn elkezdett nevetni, ugrilni,
mintvg, tapsolt. S & bécsi ép ugy nevetett,

— Papa, — 261t astin elkomolyodv
- s’ Fiy
Wrt sirsa ? Biintotést kaptdl?

___VASARNAPI UJSAG.

Horvdth Géza magyar szobrdsz mive,

A ROMAN DIAKOK GYERMEK-EZREDENEK AJANDEEA
KAROLY EIRALYNAK, JUBILEUMAKOR.

Néhany litogatét vartak aznap, az ismerdsi-
ket, a kik megigérték, hogy eljinnek elbuestzni
Franc6tol, miel6tt Milanéba utaznék. Lujza
megtette a csodat, hogy befiittette a kalyhdt
Szibériaban, mint a hogy a bdesi a termet el-
nevezte, s oft osszegytiltek donna Eszter, Gilar-
doni tandr, a ki folytonos nyugtalansigot és
remegést dllott ki, mert Lujza, a ki Franco
podgyaszat még nem készitette el, jott-ment a
szobdb6l a halészobdba s minden perczben
hivta Esztert. Esater pedig ezdltal mindig moz-
gisban volf, hol a tanir hata mogott ment el,
hol elétte, hol jobbrél, hol balrél. Szegény em-
ber azt képzelte, magnetikus forgatag kdzepé-
ben van.

Bs megjelent — egész varatlamil, mert a
hizkutatds ota t6bbé nem volt léthats, —
Peppina asszony is. :

— Oh, kedves Lujza asszonyom ! Oh, kedves
Franco uram! Hat igaz, hogy el akar menni?

Franco rosz kedvvel koszontotte Pepi asz-
szonyt. Szegény asszony szeretett volna sirni
e miatt, mert annyira szerette Lujzdt s nagyra
beesiilte 6t is; de értette ellenszenvét s szivé-
ben megbocséitott neki. Alig mert idénként fel-
nézni ré aldzatosan, a megbotozott kutya tekin-
tetével. Mdriat olébe vette s beszélt neki a j6
papirodl, a ki elmegy. Franco a tandrral beszél-
getett, de hallotta ezt s reszketett tiirelmetlen-
ségében. Igen oriilt, hogy Veronika bejott s el-
hivta 6t

A konyhakertbe hivatték. Lement s ott ta- -

lalta Puttini Giacomo és Costabarbieri Giuseppe
urakat, kik jottek 6t tidvozdlni, de nem merték
magukat Pepi asszony eltt mutatni. Még a
kert talaja is égette a libukat. Mig a kis, so-
viny hds fujtatva védekezett Franco biztatdsai
ellen, - hogy j6jjon fel a hézba, addig a kis k-
vér hés élénken forgatta fejét és szemecskéit,
mint egy rigé jo kedvében.

Halk és sietos iidvozletet viltva Francéval,
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a két dreg gydva nyul eliigetett lehajtott fejjel,
Franco pedig a kertben maradt. A levegé enyhe
volt, a Gressogno-csics hé nélkiil, dieséséggel
tiindoklstt a napban, a dertiben; a nap meg-
aranyozta Valsolda sdrgds partjait is, melyet
olajfik tarkdztak, mig a t6 mdsik oldalin egé-
szen a vizig lehuzédtak a kékes arnyékban a
havas Galbiginak és a Bisguagénak fehér, nagy
sdtrai. Franco nehéz szivvel szemlélte életének,
gzerelmének kedves hazdjdt,

Isten veled, Valsolda! — gondolta. —
S most buestizni akarok téled is,

Ugy tetszett’ Franconak, mintha még a né-
vények is szomorian felelnének : miért hagysz
el minket? Mi lesz bel6liink ?- Feleségiink nem
szeret gy minket, mint te! _ :

Fzalatt a tavon egy hajé kozeledett s elment
a kert el6tt, kissé tavol a parttél. Egy tr és
egy hélgy volt benne. Az ur felallt és esengh
hangon koszintott : ’

— Isten veled, don Franco. Eljen !

A holgy kendéjét lobogtatta. Pasottiék wol-
tak. |Franco kalapjaval koszontott. Pasottik
Valsoldéban janudrban! Mi dolguk lehet itt?
B ez az idvozlés! Pasotti, a ki a hézkutatds
ota nem mutatta tobbé magit, igy kiszontott!
Mit jelentsen ez? Franco elképedve felment a
hézba, elmondva az ujsigot. Mindnydjan bd-
multak, de leginkdbb Pepi asszony. Ot percz
mulva belépett Pasotti larmésan, magdval von-
szolva Barborin asszonyt, a ki meg volt rakva
sélokkal és kenddkkel s mégis félholt volt a
hidegt6l.

Pasotti sohasem volt olyan kdzlékeny, mint
most. Kezet esokolt Lujzanak, megblelte a mér-
nokot és Francét s ezen cselekedeteit érzelmi
omlengésekkel és kitérésekkel kisérte.

— Hogy tehetett ilyet, Pasottiné asszony-
sdg! — kidltotta neki Pepi asszony, — hogy
ebben az idében Valsoldiba jott? — Oh jaj,
semmit sem ért szegény asszonyka.

Birmennyire kiabdltdk fillébe ugyanazt a
kérdést Lujza is, Eszter is, barmennyire ki-
titotta szdjat, a siiket nem értett, taldlomra
felelgetett : «hogy ettem-e mér? hogy itt aka-
rok-e reggelizni?» Kozbelépett Pasotti s el-
mondta, hogy 6 és neje oktéberben elutaztak
siirgds iigyek miatt, & nélkiil, hogy nagymosist
tartottak volna, hogy felesége kinozta 6t e
miatt a szerencsétlen nagymosés miatt s hogy
végre O elhatirozta, hogy eleget tesz neki és
eljonnek. Ekkor donna Hszter Pasotting felé
fordulva, tgy tett, mintha rub&t mosna. Pa-
sottiné férjére nézett, ki folyton szemmel tar-
fotta 6t s felelt: «igen, igen, a Nagymosas, a
nagymosds !» Ez a szempillantis, ez a parancs,
melyet az ellenér szemeibél kiolvasott, azt a
gyanut keltette Lujzdban, hogy ezalatt valami
titok rejlik. Ez a titok és Pasottinak megma-
gyardzhatatlan 6mlengései mésik gyanut ébresz-
tettek benne. Ha 6 miattunk jott volna? Ha
ennek a vératlan érkezésnek okai kzott része
volna a tanér lodi-i utazésinak is? Szeretett
volna értekezni a tandrral, megmondani, hogy
maradjon, mig Pasottiék el nem mentek; de
hogyan beszéljen vele, hogy Franco észre ne
vegye ? Fkozben donna Eszter elbuestizott s a
tandr, a ki a szeszélyes és hamis kisasszonykd-
t61 bocsdnatot nyert azon feltétel alatt, hogy
nem kérdezi a paradicsomot, engedélyt kapott,
hogy hazakisérhesse 6t. Pasottiék nem mehet-
tek fel Felsé-Albogasiéba, a mig gazddjuk, a
kit azonnal értesitettek, nem hozott rendbe s
nem fiitott be szdmukra legaldbb egy szobét.
Pasotti azonnal egy harmas tarokkocska rende-
z6ését emlegette a mérnokkel és Francoval., Ek-
kor elment Pepi asszony is és Pasottiné kérte
Lujzat, hogy egy pillanatra visszavonilhasson
8 Lujza kisérje el. Alig hogy maga volt barét-
ndjével a hdlészobdban, korilnézett ijedt, nagy
szemeivel és suttogta :

— Epen nem a nagymosds miatt vagyunk

itt, nem a nagymosds miatt !

Lujza szétlanul kérdezte 6t tekintetével és
taglejtésével, mert a hangos beszédet a terem-
ben meghallottdk volna. Eztttal Pasottiné meg-
értette ; azt felelte, hogy nem tud semmit, férje
nem mondott neki semmit, hogy rdparancsolta
a nagymosds histéridjat, de a nagymosdssal &
nem torédik semmit. Most Lujza vett egy darab
papirt s red irta: «Mit gyanitasz ?» Pasottiné
elolvasta, azutdn nagyon komplikalt mimikédba
kezdett. Fejét rdzta, szemeit forgatta, séhajto-
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zott, a mennyezetet hivia segitségiil ; ugy lat-
szott, mintha félelme és reményei kozott nagy
iitkozetet vivna. Végre igy szolt: «Ah !v, meg-
fogta a tollat és Lujza kérdése ald irta : « A mar-
chesit !v

Elejtette a tollat, nézte baratndjét.

— Lodiban van, — sz6lt halkan. — Az el-
lendr volt Lodiban ! Remélj tehdt!

S azutin kiosont a terembe, félve férjének
gyanakvisatol.

Bevégezvén a tarokkot, Pasotti egyik ablak-
hoz allt, hangosan mondott valamit az esthaj-
nali vildgossig hatésairdl s odahivta Francot.

— El kell jonnéd hozzdm ma este, — mondta
neki halkan, — beszélnem kell veled.

Franco szabadkozni prébalt; holnap reggel
Milandéba utazik, csaladjdt elhagyja egy idore,
nehéz neki az estét hazon kiviil télteni. Pasotti
azt felelte, hogy okvetlentil sziitkséges.

— Holnapi utazasodat illeti a dolog! —
szolt.

x

«Holnapi utazdésodat illeti a dolog!» Alig
hogy Pasottiék elmentek Felsé-Albogasioba,
Franco elmondta nejének ezt a pérbeszédet,
mely igen nagy zavarba hozta 6t. Tehdt Pa-
sotti mindent tud ; nem titkolédzott volna any-
nyira, ha nem kivant volna a turini utazdsra’
czélozmi. S Frane6t rendkiviil bdntotta, hogy
Pasotti ezt tudja. De honnan ? Turini baritja
vigydzatlan lehetett. S most mit akarhat tole
Pasotti? Taldn a rendérségnek egy ujabb sakk-
huzasa fenyeget? De Pasotti nem volt az az
ember, a ki errdl értesitené. S a szeretetre-
méltésdgnak ez a fordulata! Talin nem akar-
jik, hogy Turinba menjen. Nem akarjik, hogy
Jo utra taldljon, hogy mddot leljen magat és
ovéit megmenteni a szegénységtil, a biztosok-
6l és a esenddroktdl. Meghanyja-veti magéban,
méds nem lehet, mint ez. Lujza kevéssé volt
err6l meggyézddve szivében. O mastél félt; de
6 sem kételkedett abban, hogy Pasotti is tud
Turinrdl s ez Gsszezavarta minden feltevését.
Széval nem volt mas méd, mint elmenni és

meghallani.
x

Franco nyolez orakor ment Pasottihoz, a ki
a legnyijasabb elézékenységgel fogadta, kiment-
vén feleségét, a ki mér lefekiidt. Miel6tt a do-
logra térne, mindendéron azt akarta, hogy Franco
egy pohdr bort igyék és egy darab kaldesot
egyék. A borral és siiteménynyel egyiitt Franco
kénytelen volt lenyelni akarata ellenére sok
barati vallomdst, a legdagdlyosabb dicséreteket
feleségérdl, a bdesirdl és onmagdrol. Kiiiritvén
végre a poharat és a tdnyért, a meézes-mézos
ordog hajlandénak mutatkozott a tdrgyra térni.

— Tehat — igy sz6lt, — kedves Franco, a
mint mondtam neked, holnapi utazisodrél van
sz6. Hallottam, hogy iigyeid miatt utazol el;
lassuk, nem hozok-e én neked olyan iigyet, a
mely még nagyobb anndl, a mely Milanéban
var rad?

Francét meglepte ez a varatlan kezdet és
hallgatott. Pasotti szemeit a kendére iranyi-
totta a nélkiil, hogy a tapogatist abbahagynd s
folytatta :

— Az én kedves bardtom, don Franco Mai-
roni, elképzelheti, hogy ha én egy bizalmas és
kényes iigyet targyalok, akkor komoly okom
van rd, kotelességemnek érzem, s fel is vagyok
ra hatalmazva, hogy megtegyem.

Kezei megallapodtak, fényld éles szemei fel-
tekintettek Franco haragos és bizalmatlan sze-
meire.

— Kedves Francom, jelenedrdl és jovddrol
van sz0.

gy szélvin, Pasotti hatdrozottan félretette a
foulard-kend6t. Az asztalkdra tdmasztva karjait
és osszefonva kezeit, a dolog velejére tért, mi-
kozben folyton Franeora szegezte a szemeit, a
ki viszont hitrahuzédva a szék tamlajdig, hala-
vanyan, ellenséges védelmi dlldsba helyezkedve
nézte 6t

— Tehat mér egy darab id6 6ta széndékom
nekem, esalidod irdnti bardtsigbél, valamit
tenni, hogy véget vessek a kinos egyenetlen-
ségnek. Atydd is, szegény don Alessandro ! Mind
tiszta sziv volt! Mennyire szeretett engem!
(Franco tudta, hogy atyja egykor bottal fenye-
gette Pasottit, mivel nagyon is beleavatkozott
esalddi tigyeibe.) Elég. Megtudvin hogy oreg-
anydd Lodiban van, milt vasirnap ezt mond-

tam magamban : annyi kellemetlenség utin, a
mi Maironiékat érte, talin most jott meg a
kells pillanat. Menjiink, probaljuk meg. S el-
mentem.

Sziinet. Franco reszketett. Micsoda jeles
kizbenjaréhoz jutott 6? Xs ki kivinta a kosz-
benjardst ?

- Meg kell mondanom, — folytatta Pa-
sotti, — hogy meg vagyok elégedve. Oreg-

anyddnak megyannak a maga nézetei, megvan
a kora, melyben a nézétek nehezen viltoznak,
megvan a nagyon szilird jelleme, de e mellett
van szive és a javadat akarja, tudod. Szenved.
Benne folytonos kiizdelem van érzelmei és elvei
kozott ; ha ugy akarod, érzelmei és sérelmei
kozott is. Szegény marchesa! Fajdalmas ldtni,
hogyan szenved ; de végre meghajol, meghajol.
Bizonyos, hogy nem szabad épen tilsigos sokat
varni. Meghajol, de nem addig, hogy félretegye
politikai elveit.

(Folytatisa kdvetkezik.)

A SASFIOK.

Rostand dréméija a Magyar Szinhdzban.

Rostand mitive; tulajdonképen egy dramai
alakban irt, tarka és hatdsos jelenetekkel diszi-
tett nagyszabdsi ¢daikoltemény anagy Napoleon
s vele a franczia nemzet hisiességének diesoité-
sére. A legrajong6bb bonapartista hév csak ugy
drad szét a kiltemény minden sorabol. Maga a
nagy Bonaparte ugyan nem szerepel a miiben,
hiszen a driama cselekménye mar a corsieai
hés haldla utan jatszédik le s névleges hise a
estiszdr kordn meghalt fia, a reichstadti herczeg,
a sasfiok. De biar a nagy Bonapartenak a dra-
méaban eselekvé szerep nem jut, mégis a miivon
végig rola van sz6. A szerepld alakok réla beszél-
nek, az § dicsOségét, hosiességét zengik. Az 0
nagysdga izgatja cselekvésre torékeny szerve-
zetti, beteges fidt. Az 6 szelleméhez hii az az
egyszerii granatos, Flambeau. a ki a dicsdséges
franczia hadsereget képviseli a dramédban. Az 6
nagysdganak feltimadasatol tart az egész csel-
sz6vé béesi udvar — élén Metternichchel. O tdle,
illetve az 6 rendszerének visszatérésétol félnek
azok, a kik a szegény reichstadti herczeget
fogolyként Grzik a schonbrunni kastélyban. Az
4 rendszerének visszaallitdsira szovetkeznek
azok, a kik a reichstadti herczeget megszoktetni
8 Parisban csiszirrd kialtatni kivianjdk. S oly
biiviletes hatast gyakorol 6, a nagy Napoleon,
a mii minden szerepldjére, hogy voltaképen a
dramat «Utazds a nagy Napoleon szelleme
koriil» czimen nevezhetnék. 8 a mi legfébb
szépségének kétségteleniil azt a végnélkiili koltoi
aradozast tekinthetjiik, a melylyel Rostand a
franczia nemzet vildghodito torekvéseit diesditi.
Erezziik ugyan, hogy a szerzé a hédito diesdség
hirdetése kizben megfeledkezik a nagy fény
arnyairol, megfeledkezik arrdl, hogy a mily nagy
diadalokat szerzett Bonaparte a franczidknak,
oly nagy bukést szerzett utobb szdmukra; —
de ki vehetné rosz néven a bonapartista hevii-
lethen lobogéd ko6lt6i6l, a ki mint romantikus s
mint Hugé Viktor kivetdje kiilonben is a rend-
kiviilinek, a szertelennek kedveléje, hogy errél
megfeledkezik.

Dréimai szempontbal is silyos kivetkezmé-
nyekkel jart e hatdrtalan heviilet. Ugyanis
minél dicsébb szerepe jut a miiben egy rajta
kiviil allo alaknak, annal kisebb jelentdségiivé
zsugorodik Ossze a draima aktiv hése. A nagy
sas mellett eltorpiil a kis sasfiok, a kit pedig
tragikus hésiil szemelt ki a kolté. S igazin
emberfilotti vallalkozds e sajnilatra mélts,
verg6ds, beteges gyermek-ifjubol tragikus hést
faragni. Hat felvondson keresztil vivédik a
kozonség szemei elott. Majd akar, majd ismét
nem akar atyja tronjara lépni. Hol bizik, hol
nem bizik magiban. Az egyik pillanathan ugy
érzi, hogy atyja vére foly ereiben, — a madsik
pillanatban anyja és anyai csaladjinak pety-
hiidtségét és lankadtsigat érzi magiban. Most
szerelmi kaland csdbitja, most hadi diesdség
ingerli. Mint féazkébél kihullott kis fibk-madar,
oly erdtleniill csapkod szérnyaival. Az egész
hosszi mtinek esak egyetlenegy mozzanatiban
hiszsziik, hogy dramai cselekmény indil meg.
A kis sasfiok tettre hatdrozza el magit, 4l-
rubhdban tdvozik Schonbrunnbél s Pirisba
késziil II. Napoleonnak. De ekkor is misok

18, szim. 1908, 55. évrorvam,
viszik a cselekményt, mdsok szoktetik meg,
O mér vissza akarna térni Bécsbe, de elébb e]-
fogjdk, visszaviszik Schénbrunnba, a hol téré-
keny teste sorvadisban hal meg. Ez a halal
igen meghat6, szinte liliomhullisnak festi a

kolté. De a esondes hervadis nem drdmai hésg
megrizé vége. Teljesen hidnyzik e hdsbél g
tragikus erd, a szenvedély, a mely birming
tettre képesitené. A miivon keresztil vonulé
vergddése és haldoklisa dllanddan a részvét
kénnyeit csalja a nézbk szemébe, — de a nézdk
nemcsak sirni 6hajtandnak a hiés gyengeségén,
hanem lelkesiilni is a hés erején. Mint a ho

a nagy Bonapartérél odat, ugy irt a kolté a
kis Bonapartérdl elégiat. De egy szonoki len-
diilett 6da s egy kesergl elégia egygyé fiizve
nem alkot tragédidt.

Erezte a koltd, hogy a reichstadti herezeg
passziv alakja nem alkalmas drimai hés-
nek, — ezért allitotta be a miibe az egyszert
granatosnak, Flambeaunak, szerepét. Ez a ro-
mantikus alak tipusa kivin lenni a Napoleonért
lelkesiilé kozvitéznek. Hihetetlen szenvedése-
ken, csatakon, viszontagsigokon ment keresz-
tiil, de hi maradt Napoleonhoz s egy ura, egy
istene: Napoleon. A schonbrunni kastélyba
inaskéntl lopodzik, hogy dicsd ura fiat kiszaba-
ditsa. Meg is szdkik vele s ha mér a nagy
sasért nem halhatott meg, a kis sasfickért
szenved haldlt. Mikor latja, hogy a szikés
kudarczezal végzddik, megoli magit. Van ebben
az alakban valami a Cyrano gascognei legényei-
bél, — merész, dtletes, virtusos ; igazi Rostand-
alak. Kiilonben abbdl a esaladbél valé, a mely-
nek szdmos valtozatdt idésb Dumas, Hugo
Viktor s még sok mds franczia romantikus
ordkitette meg. Ez ama csalad, melynek dse
Cervantes Don Quixotteja. S annal jelentéke-
nyebb szerepe jut Flambeaunak a draméban,
minél passzivabb magéinak a hdsnek jelleme.
S6t mondhatjuk, hogy ez alak mellett a sas-
fiok elhalvanyul.

Mivészi modon festetle Rostand a béesi
udvar fényét, henyeségét, puhasigit. Sok
helyiitt gyilkos gunynyal illeti ez enervalt s
cselszové udvari életet. Itt-ott esak torzképet
nytjt. A mii forditojit, Abrdnyi Emilt szinte
folosleges diesérniink. Az 6 forditdsa a mellett,
hogy hiven szélaltatja meg az eredeti koltof,
mindig egyéni s koltéi. A rendezést Mdrkus
Liagzlo végezte kivald értelemmel. A szinhdz
sokat dldozott a nagyszabasu vallalkozds érde-
kében. A szereplék koziil kivalt Tdrzs a sas-
fick és Csorlos Flambean szerepében.

Paldqyi Lajos.

IZLES A BUTORZATBAN.

(Az ehédld.)

Nem tudom, vajjon torténelmi vagy mese-
beli tény-e az egy német professzorrél, hogy
ez a Szinek esztétikdja czim@ hatalmas mun-
kéjat egy buzavirdgkék fali, mustirsirga ripsz
butorzatt és fiizold sz6nyegli szobdban irta
meg, iilvén az iréasztala mellett ibolyaszind
mellényben és karmazsin nyakravaléban.

Mér ecsak azért is remélni akarom, hogy ez
csupin mesebeli adat, mert a mesében a vét-
kez6 emberek borzasztobban vétkeznek, mint
a valo életben és igazén a felsorolt szineknek
ez & barbar egymésra szabaditdsa az esziétika
szempontjibél a mesebeli méretii vétkek kozé
tartozik.

Lehet, hogy esakugyan volt a kornyezetében
valami szinbeli hiba, mikézben arrél irt, mi-
lyen szinek illenek oOssze és milyenek nem,
de val6szinti, hogy a mint ezt az adatot évek
hosszi sordn 4t elismételték rola, a szineket
egyre rikitobba tették, gy hogy ebben az

esetben, a tavolsiag kodén at nézve, a szinek

nem tompdbbd, hanem élénkebbé viltak. De
az bizonyos, hogy a professzor vétsége jo
példa arra, hogy bizony barmelyikiink is bele-
eshetik abba a hibiba, hogy theoridban jol
tud egyet-mast, de gyakorlatban nem alkal-
mazza, meg hogy a tdvolba jol litunk, de a
kozvetlen kozeliinkben levé dolgokat nem vesz-
szilk észre.

Nem #rt példaul, ha vetiink néha egy-egy
kutaté pillantdst a magunk legkézelebbi kor-
nyezetére, az otthonunkra, hogy vajjon nem
talalunk-e ott is szinben, formaban olyan esz-

B aonnme

A két kis méretii pohérszék kozil az alsé jé izlésii,

mert vonalai nyugodtak, klasszikusak és a sima felii-

leten minden tirgy szépen hat; a felsd rosz izlésii,

mert a homlokrész tulsfigos nagy, a ragasztott diszben

nincs erd és a rosz alakd tikordarabok semminek
sem nyujtanak jé hatteret.

Az elsb virhgtarté jo izlésti, mert az ebédlé komoly

jellegével Gsszeegyezik és litni rajta, hogy a nehéz

névények is szilirdan Allhatnak benne; a mésodik

caupa czikornya, de szerencsétlen kérvonalu, mely

néhol thg, néhol szlik, nem egyezik a cserepek
alakjival.

tétikai hibat, a milyenen pedig kinnyen segit-
hetnénk ; vagy hogy nincs-e olyan térgyunk,
& melynél sokkal jobb izlésfit vehettiink volna,
még pedig ugyanazon a pénzen, a mennyit
amazért adtunk. Mert hiszen mai nap mér
anna.k, a ki izléstelen butort, szényeget, fal-
kérpitot, disztargyat szerez be, nines meg az
& mentsége, & mi régen még megvolt, hogy
ugyanis csak a driga az igazdn szép.

Ezt ma mér nem szabad mondanunk, a mi-
kor az olesé fenyéfa-, biikkfa-butort, a leg-
egyszeriibb kretonne butorkelmét is miivészek
rajzoljak és a mikor az iparmiivészetnek az
8z 4lddsos, gyonyorii eszme az irdnyadéja,
hogy ne esak a disgazdag ember, hanem az
egészen egyszerti viszonyok kozott é16 is iga-
s6n j6izlésti, esztétikailag szép dolgokkal ve-
hesse'magzit kériil. Nekiink magyaroknak meg
mér épen nem szabad kozombosnek marad-
nunk az iparmivészetben megnyilatkozé szép-
86g irint, mert hiszen mindnydjan biiszkén
tudjuk, hogyan hédoltak a tobbi nemzetek a
magyar iparmiivészetnek a milanéi nemszet-
kézi kiallitson. Ne felejtsiik el azt se, hogy
nekiink, magyaroknak, vériinkben van az erfs,
lisata . esatétikai érzés, tanusig rd népiink

ési, Bm_téaozﬁa;; bdérmetszési, faragdsi és
1; ne hagyjuk tehit azt a ben-
nink levs jéizlést elrontani azoknak a tér-
ﬁ?lkmk & révén, melyek a most egymdssal
n;ﬂban 4ll6 izlési Aramlatok folytin keriil-
1‘:&‘ boltokba, miel6tt még az esstétika ité-
mondhatott volna folottiik, hogy szépek-e
gﬂnm Es fajdalom, a butorvisirlék koat
m:;amak olyanok, a kik valami elképedést
ml’,w 8é mar csak azért is megvesz-
 “mert ilyen még senkinek sines.»

mer mint minden fiatal miiveltségt
otk nmun.knpt?kacsohtnmnlﬁr
b5 meglepden tj», sminden eddigitél eltérs»
bizowkm és ennek a hajlamnak a révén
!me:i{:imm egy olyan térgy keriilt bele az
Yndar s otthonokba, a melyeknek inkabb a
. hel ‘borzalmak csarnokdbans lett volna

ve. Most aztin néhany ottani képes lap
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A nagy méretii két pohdirszék koziil a felss elbkeld
hatfs, merl erbs és még sem mnehézkes; a tikor
és az alul levé kerek kivégis épen elég viltozatos-
sfigot ad az egésznek, de nem teszi nyugialanné; a
mésik rit, mert semmi megnyugvésa nincs rajta a
szemnek, a sok Atvigds, a rics, a léczek erbtlennd
teszik és semminek sem nyujt j6 alapot.

azt kezdte, hogy felhivta az olvasékat a szo-
béik fényképeinek bekiildésére, a fényképet
kozlik és a szerkesztGség esztétikusa aztin a
kovetkez6 szdmban megmondja, ‘melyik rész-
let j6, melyik rosz. Es igy mindny4jan okulnak.

Ma két-két tirgyat mutatunk be parhuza-
mosan az ebédld butorzatdbdl, megjegyezve,
miért szép az egyik, miért nem szép a madsik.
A két-két tdrgyat gy valogattuk Ossze, hogy
egy és ugyanazon drban legyenek; ez aztin
megmutatja, hogy a szép butor beszerzése
sokszor egydltalin nem koltségesebb, mint a
csunydé. Alkalmilag majd sorba vehetjik a
lakés tobbi szobdit is.

Az ebédlé butorzatira nézve altalinossigban
azt mondhatjuk ki esztétikai szempontbol,
hogy azt bizonyos nyugodt, méltésdgos erének
kell jellemeznie. Nem azokat a tilzott merev-
ségli, mogorva O-német ebédlSket értem, a
melyek vagy tiz-tizenkét évvel ezelétt voltak
divatban és a melyek annyira ellentmondtak
annak a deriilt hangulatnak, melynek étkezés
kézben uralkodnia kell, akdr csalddi kérben,
akar bardtok kozt koltjik is el azt az ebédet.
Ellenkez6leg valami olyan kisértetvird érzés
toltotte el benniikk az embert, mintha mind-
jhrt meg kellett volna jelennie a «Ké&szobor
vendégneks, mert félelmességre, no meg merev
nehézkességre nézve is egyedil az illett volna
abba a kirnyezetbe.

Nem; komor ne legyen az ebédld, a viligért
se legyen olyan, a milyent Dickens ir le (vagyis
inkdbb fest le és farag ki, mert olyan plasz-
tikus az egész) a Dombey és Fidban, hanem,
mint mondom, valami erének, nyugodt szilird-
sdgnak meg kell benne lennie. Lehet, hogy
ezt egy kis részben egyszertien a hagyoma-

Az alsé ebédld-pamlag stilje j6, mert szilérd hatésa

és sima vonalai nyugalmas hatdsuak és czélja az

Jévén, hogy nyugalmat adjon, czél és kivitel sszhang-

ban vannak. A mésik rosz, mert a rikité szdvet, az

aranyozott, czikornyis keret nem nyugtatd hatdsn,
az orsd libak nem mutatnak erdre.

Az elsé ebédlé Ora szépsége a sima vonal; létjuk,

hogy a f6 rajta az éralap. Anyaga, a sima mahagoni

fa épen az, a minek latezik, mig a mésikon a til-

halmozott disz kozbnséges és minden csak uténzat

rajta. Az aranyozés nem arany, a mérviny csak
Ontott vas és a bronz esak 6m.

ményokndl fogva kivanjuk meg, mert hit ere-
detileg bizony masszivnak kellett lennie asz-
talnak, pohdrszéknek egyardnt, mikor egész
vaddisznok, pavik, szarvasczimerek keriiltek az
asztalra. Ezt az erét ugyan a mi modern ebé-
diink filigrin borju cotelettejei és csirke-croquet-
tejei nem kivinjdk, hanem a massziv nyugal-
mat azért még az egészségiink is megkivinja
az ebédlében, mert evéskor nyugalomra van
sziikségiink. s hogy a szinekben, vonalakban
mennyi nyugalom vagy nyugtalansig lehet,
azt csak az nem tudja, a ki behunyt lelki
szemmel jirja végig az életet.

Ki szeretne példdul orsé labacskdju, kagylé
hétu, aranyozott rococo székre iilni az ebédlé-
ben ? Minél egyenesebbek a szék vonalai, anndl
nagyobb nyugalom érzését keltik a lélekben.

A fontebb koézolt dbrakat is olyanformén eso-
portositjuk, hogy kitiinjék, mennyivel jobban
osszeférnek a jo izléssel a nyugodt vonalak,
tompa szinek, mint a eczikornydsan hajlott
vonalak, rikité drnyalatok. A nyugodt, sima
vonald pohérszék, meg az esziistnek, porczel-
lainnak valé disz-szekrény nem csak magdért
szebb a czikornydsndl, hanem alkalmasabb
alapul szolgdl a redjuk tett disztérgyaknak is.
Ugyan lattunk-e valaha ékszernek, eziistnemii-
nek készitett tokot, mintizott selyemmel vagy
barsonynyal kibélelve? Minél nyugalmasabb a
héttér, annél jobban emeli a targy szépségit.
Sima diéfa, sotét mahagoni vagy feketére pa-
czolt tolgyfa pohédrszék, minél kevesebb fara-
gassal, igen j6 hdittér az eziist vagy kristdly
targyaknak. A kozolt dbrikat, ha figyelmesen
megnézziik, az is kiviliglik bel6lik, hogy az
ékesség kevds volta soha sem sérti a szemet,
de annak Gilsdgos volta mindig. Ha gyfiriitlen
kezet, czikornya nélkiil valé hazfodelet latunk,
a disz hidinya sohasem kelti benniink azt a
visszatetszést, a mit a kégzen a gyfiriiknek, a
haztetén a tornyok, cziridiknak tilzott szdma
kelt. Az esztetika erre a maga rovid, atlitszé
teoridjival azt mondja: «A hidny soha sem
oly visszataszité, mint a folosleg; a négy-
i‘gn ember tdvolrél sem annyira, mint a hat-

1w

Ez a theoria sok megnyugvist szerezhetne
azoknak, a kik lakdst rendezve be, nem azon
gondolkoznak, hogy mi mindennek a hidnya
mellett is szép és teljes lehet egy szoba, ha-
nem hogy mi mindent is lehetne még bele
zstifolni.
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' Ha ilyenkor megemlékeziink arrél, hogy a
hidny sohasem vét a szépség ellen tgy, mint
a folosleg és hogy egy szobdban az elegendd
szabad térség el6kelé hatdsi is lehet, mig a
tilzstfoltsig és a disz folosleges halmozdsa
foltétlentil mindig kozonséges, akkor ez egy-
arfnt javara valik eszményinknek, meg kor-
nyezetiink jo izlési voltianak is.

Gineverné Gydry llona.

KORFU.

_Albdnia tengerpartja el6tt mint egy hosszt
haromszdg fekszik Korfu szigete. Egész terii-
lete nines 600 négyszogkilométer &s mégis
megfordnlt rajta hodité széindékkal Eurépa
minden tengerpartot laké népe.

Réges-régen az illyrek, spartaiak, rémaiak,
maczedénok, tovabba Sziraktza, Epirus ural-
kodtak e f6ldén, majd Velencze foglalta el és
kézr6l-kézre jart a franczidk, angolok stb. ki-
zott, mig semleges teriilet lett beléle és koz-
igazgatisilag Gordgorszfighoz esatoltatott.

Oslakéi voltak a liburnok, kiknek e sok
viszontagsigos allapot utdin faji jellegiik tel-
jesen elveszett . . .

x

Hiivés reggeli szellé fujt, a mint hajonk a

korfui kikotébe befutott.

Sok apré ladik himbédlédzott benn a ki-
kiotében, kemény evezdsokkel, kik csak az
adott jelre vérnak, hogy megrohanhassik a
hajot. Be kell varniok az orvos engedelmét,
ki bar roppant feliletesen, de végig megvizs-
gélja a hajo Osszes utasait és személyzetét;
mikor elkésziil, kiadja az engedelmet a partra-
szdlldsra és a ladikok versenyevezést rendez-
nek hajonkhoz, melyet ellepnek és a taskdkat
egy percz alatt szétkapkodjik, gy hogy a ki
nem vigyds, minden csomagjaért kiillon em-
bernek fizethet dijat.

A nagy kikotopart oldalin ot-hatemeletes
hazak eltt visz a koesiit 4—5 méter magas-
sigban a tenger mellett.

Az utak sok helyen két-hdrom méter ma-
gas kaktuszkeritéssel vannak szegélyezve, gy
hogy helylyel-kizzel az tton és a tiszta kek
égen kiviill mdst semmit se lat a szem. A hol
azonban ily kerités el nem fedi a vidéket, ott
ugyanesak bdjos tajakban lehet gyonyorkod-
niink . . . :

A Campagna !

- Szelid hajlidsu dombok, zéld rétek minden-
felé, a hattérben magas hegyek, és a nép:
férfi, no, fiatal, oreg, kint siirég-forog mind-
ahiny és mindenfelé dolgozzdk, kapiljik a
kitiiné foldet, melyet sok patak ontoz. Az olaj-
fak, melyek - sok sziz évesek, it meg atlyu-
kadt torzseikkel; a cziprusok, egy-egy pidlma

vagy narancsfa, el6ttik, kozottik, tarka-barka
jelmezben siirgd-forgé nép, tréfilo fiatalsag:
a bibliai torténetek képeit idézi emlékeze-
tiinkbe. .

Azutan szembe jon veliink egy nagy csapat
né, fiatal és 6reg, mindenik nagy koékorsét
visz fején és kozbe kotik a harisnydt. Azt
mondjak, van kozottik olyan, a ki szdz litert
is megbir egyszerre a fején! Tarka-barka 61t6-
zetek; a nap is élénken vilagit 4t az olajfak
lombjén, viligos foltokat ejtve a sirga ho-
mokra . . . Csupa szin, csupa élet minden és
mégis olyan, mint egy mesterkélt szinpadi
dsszedllitas . . . Oly tdvol vagyunk ezektél az
egyszeriien és természetesen é16 emberektdl mi
kulturemberek, mint a valé élet az dlomtél!

Egy mésik tarka csoportban kecskenydjat
terel nehdny rikit6é szini ruhdba 6ltozott pasz-
tor, koveti a mnydjat nehiny magas, nagy-
kerekii kordé, vig beszéd, rendetlenség, nap-
sugér, zold cziprusfik . ..

Ez a Campagna!

Most azonban megzavarjak a hangulatot
azok a teherkocsik, melyek az Achilleion be-
rendezéséhez sziikséges targyakat szillitjak a
hajorél a hosszi orszdgiton végig.

Az Achilleion, melybe, sajnos, be sem lehe-
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tett jutni, nagy felforduldsban volt a n
atalakitdgi munkdlatok miatt, melyekkel a kag-
tély 4j tulajdonosinak,. a német csdszdrmak
latogatdsara késziiltek. Hogy odabenn mit esi-
nélnak, azt nem lehet tudni, de sejteni lehet
a rengeteg munkédsbél és fuvarosbél, a kik az
dllvanyokon, koesikon larmdaznak, nytizsognek,
dolgoznak hatalmas porfelhben. Szinte aggé-
dik az ember, hogy tonkreteszik azt a parats
lan szép helyet, melyet Erzsébet kirdlynénk
lakott. Par 1épéssel az eredeti épiilettdl all egy
a kiséret szdmdra késziilt hdz, mely a foépii-
letével egyezd stilusbzn épiilt.

Felmentem egy szemben emelkedd dombra
és onnan fényképeztem le az olajfak koziil
kiemelkedd palotat.

A nagy arnyékot add olajfin kiviil legelter-
jedtebb novény Korfuban a cziprus és kaktusg,
gyiimolcsoskertekben tenyészik a narapes, a
czitrom, mig a datolyapilma mint a parkok
disze szerepel.

A Mon repos mevii gorog kirdlyi parkban
kiilléndsen hatalmas datolyapdlmik vannak,
A parkban 4116 kastély azonban annyira egy-
szerti, mint egy jomédi polgar nyaraldja.

A varos kozelében, a tengerparton hatalmas
czukorndd terem. Tovébb haladva, parkszeri
erdéségbe jutunk, melynek egyik, részén remek
kilatépont van, honnan a kis tengerdblit
latni: hétul tdvolban a Gasturi mdégitt emel-
ked6 hegygyel, mig lent a tengerben, mint
két kis hajo, tisznak a Ponticonisi szigetek.
A mythologia szerint itt 4llt Odisseus hajéja,
mikor az istenek kové valtoztattik. Szép ez a
legenda, de minket jobban érdekelt az, hogy
az egyik szigeten Hrzsébet kiralyné is lakoft,
mikor elészor érkezett Korfuba. Ez a kis szi-
get csupa kaktusz, csupa cziprus. Hérom egy-
szerti kis k6héz van a tenger partjén, mint
héarom fib6l faragott jatékhdzacska és gy
vannak ott elhelyezve, mintha égy érids gyer-
mek tette volna le rendetlentil & magasbol

Tizenot-htisz fokos, keskeny, flivel ben6tt
lépes  vezet innen egy kanyarulattal fel a
eziprusok kozé. Repkénynyel és vadszdlovel
befuttatott kis kékapuhoz jutunk ennek végén,
melyen egy kis harang log a-siiriben.

Elfogodva léptiink #at ezén romantikus he-
lyen és kével kirakott terrasszon taldltuk ma-
gunkat. A kis épiilet és egy paranyi kdpolna
all ennek egyik sarkaban, mig a tobbi oldaldt
a kis kaputdl kezdve kortil vadszélével befut-
tatott alacsony kéfal szegi be. A kiviilrdl fel-
nyilé cziprusok miatt csak némely helyen
lehet kilatni a tengerre, kivéve egy helyet,
mely mint kis -erkély nyulik ki és melyen
nehény kopaddal ellitott kis lugas van, a
honnan tgy Korfu szigete, mint az albin
partok felé, remek kilatds nyilik.

Itt érezte magédt jol Erzsébet kirdlynénk, a
nagy mindenség e pardnyi szigetén ...

A VAR,

KORFUI KEPEK, — Romeiser Ferenos f8lvitelsi,

18, szhm. 1908. ‘:)-—_.?. EVFOLYAM,

EORFU LATKEPE.

Koriilhajoztuk ezt a kis szigetet és a part-
hoz evezve, a varosba mentiink vissza. A leg-
kiilsé virosrész, mely dél felé esik, telve van
politikai vagy mds menekiiltekkel, kik, Korfu
gemleges feriilet lévén, itt biztonsdgban élhet-
nek, de a mint innen ldbukat kiteszik, az el-
fogatds veszélyének vannak kitéve. E mene-
kiiltek kozott voltak szerencsések, a kik abban
az idében érkeztek, midén egy frank két
drachmdval volt egyenértéki. Ezeknek meg-
duplzédott a vagyona, a mikor a drachma
értékét hirtelen a frank értékére emelték.
A drachma papirpénzben forog a nép kezén:
igen kicsi, piszkos papirpénz, melyet fizetés
alkalmdval olléval szétdarabolnak, ha kisebb
Osszegre van sziikségiik.

Jelentékeny tényezé a korfui kereskedelem-
ben a hdzalok serege; ily utezai boltosoknail
a czip6tél a feketekdvéig mindent kapni. A bol-
tok kozott legtébb a gydgyszertdr, mert itt
minden valamirevalé orvosnak van legaldbb
egy patikija. A mi a piaczot illeti, ennek képe
annyiban it el a rendes eurdpai piaczoktol,
hogy néknek bevdsirolni izléstelenségszdmba
megy. Iizt a férfiaknak kell elvégezniok. Uri-
embereket, katonatiszteket ldtni, a mint be-
véigdrolni mennek s a szolgdjuk viszi utdnuk
a tele zoldséges kosarat.

A katonasig egyébként igen kedélyes : felll
4—5 szl ember egy tiszttel és gyakorlatozik
akdr a viros kézepén is. Ha sokaig figyel az
ember, olyat is lit, hogy néha a parancsot
egyszerre teljesiti nehdany ember, nagyobb csa-
patndl azonban nines ré eset, hogy egyszerre
teljesitsék a vezényszot. Ha azutin valami
nagyon butét csinal a kézlegény, sszes tarsai,
& tiszttel egyiitt pukkadoznak nevettiikben.

De kedélyes, baratsigos méaskiilonben is e
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nép ; vasarnaponként délutin kirakjik asztalai-
kat a hézuk elé és naplementéig kartyaznak
az utezdn, az uteza- jarokel6 népe kibiczel
nekik.

Egyediili kellemetlen oldala a vérosnak
olaszos piszkossiga. A szdradé fehérnemiitdl
némely helyen alig lehet jarni az utezdkon,
a szemetet pedig a hézak el6tt dombokba rak-
Jik. A legérdekesebb ide vald speczialités,
hogy e szemétdombokat dtkutatjak éjjel a
kecskék ! Ezek péroséval kéboroljak be sotét
éjjel a varost, mint a kisértetek vagy szerel-
mes parok és kikeresik a szemét koziil a tip-
lalékot.

Ha az ember az idevalé sajatsdgokkal meg-
bardtkozik, nehéz szivvel hagyja el ismét ezt
a szép szigetet. A konstantindpolyi kolera se-
gitségiinkre volt hazautazisunk elbhalasztisé-
ban, a mennyiben az onnan j6vé hajé nem
vett fel Korfuban uiasokat, hanem tovasietett
utjara. Nemsokédra azonban, sajnos, mégis csak
kovetniink kellett: haborgé tengeren, zuhogé,
szakadé esGben, mely csakhamar elfedte sze-
miink el6l Kerkyra szigetét,

Romeiser Ferencz.

IRODALOM ES MUVESZET.

Atalanta csékja. Pekdr Gyula ily ezfmf konyvé-
vel egy tjabb kapoescsal fiizte magdhoz azokat, a
kik iréi pilydja kezdetétél fogva ragaszkodnak
hozzd, Fgy sereg novelldt gyfijtott ossze, férfiasan
kiérett, ontudatos és egyenletes szinvonalt irdi
egyéniségének java termésébél. Mint Pekdr minden
munkdjét, ezeket a novelldkat is egy uralkodé vonds
jellemzi : a felfogds, a stilus romantikdja a realiz-
mustél tanult médszerével a kidolgozdsnak. Stilizdlt
alakok ‘mozogaak a torténetek kereteiben: néréi

A PONTICONISI SZIGET, A HOL EGYEOR ERZSEBET KIRALYNE LAKOTT.

beesvigybél kegyetlenked$ renaissance fejedelem,
szerelemben felolvadé asszonyok, hédité férfiak, —
de a stilizdltsdg nem fodi el, s6t gyakran jobban
kidomboritja azt, a mi benniik emberi. Mint 4] fej-
16dést konstatdlhatjuk azt a mélybe pillanté rajzét
egyik-mdsik néalakjinak, a mely feltdrja elGttink
belsejiik legrejtettebb, legbonyolultabb rejtekeit,
mint pl. az a nd, a ki kultuszt csindl hiitlen kedvese
emlékébol, elmerill emészté fijdalmdba, aztdn egy-
sgerre csak azt veszi észre, hogy bdnata mdr mualé-
ban van és ez a folfedezés gy hat rd, mint valami
csapds, vagy vessteség, A misztikus babona s a mély
éraés szoros Osszeszovidése a nék lelkében igen
érdekesen van megalakitva abban a novelldban, a
mely fiatal 6zvegyasszonyrdl szél, a kit egy 1j szen-
vedély kiiszobérdl tilt vissza egy véletlenség : az 6ra
ép tizenegyet iit, férje haldla ordjit. Az ilyenek ad-
jik meg Pekdr miivészetének szinvonaldt s az 6
kiilon szerencséje az, hogy a finomsdgok, melyeket
felszinre hoz, nemecsak a finomult izlésii esztéta-
olvas6 szdmdra valdk, hanem észreveszi és élvezi
Gket a laikus olvasé is. Pekdr mér kikiizdotte magéd-
nak a maga publikuma kedvezését, nem kell tar-
tania attél, hogy szava visszhangtalanul hangzik
el: ez nyilvdnul abban a megérté rokonszenvben,
melylyel az olvasé kozénség tijabb s Gjabb munkéit
fogadja.

Révai Mikl6sr6l, a magyar nyelvtudomdny egyik
nagysdgdrél haldldnak tavalyi szdzadik évforduldja
alkalmdbél a fiatalabb magyar nyelvtudés nem-
zedéknek egyik éles judicziumdval kivdlé tagja,
Melich Jénos tartott akadémiai emlékbeszédet.
Révait még csak nemrég foltétlen dicsditéssel illet-
ték a nyelvtuddsok, djabban azonban akadtak han-
gok, a melyek a régebbiek dicsditését megtépdzni
igyekesztek. Ebben a kontroverzidban akar igazsd-
got tenni Melich, ki akarja mutatni: mit hirdetett
Révai, mi maradt meg ebbdél az utékorra, mi
tanitdsdban a sajit alkotdsa s mi benne a kéleson-
zés, as idegen hatds. A behaté s a mi nyelvtudd-
sainkndl szokatlan éleselméjiiséggel és erdteljes
dialektikdval irt tanulmdny egyik felében Réva

EKORFUI KEPEK, — Romeiser Perenca felvétalel,

EECSEEPASZTOROK A CAMPAGNAN.
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nyelvmfivel§ torekvéseivel foglalkozik, a mdsik fele
pedig Révai elvi jelentéségii nyelvtudomdnyi néze-
teit tdrgyalja. A mit az els6 rész ad, az eddigelé a
legalaposabb 6sszefoglaldsa Révai torekvéseinek,
teljes és tisata képet ad réluk. A mdsodik rész
Révainak a nyelvtudomdny torténeti mddszeréhez
val6 viszonyét taglalja. Révairdl tudvalevileg régeb-
ben dltaldban Ggy beszéltek, mint a ki a mai érte-
lemben vett torténeti mddszernek megalapitdja, s
elsé alkalmazéja volt a tndomdny torténetében.
Egyes tjabb irék aztdn le akarjik tagadni e tekin-
tetben minden érdemét, Melich Jinos megdllapitja
a két ellenkez6 véglet kozt 4116 igazsdgot: Révai
nyelvtorténeti médszere nem a mai nyelvtorténeti
médszer, de azért 6rok érdeme marad, hogy & az
els6, a ki nyelvi jelenségek magyardzatdban nagy
tokéletességgel alkalmazta a torténeti modszert.
Eazzel esakugyan megel6zte Grimmet, a nagy német
nyelvtuddst, valamint megelizte Boppot abban,
hogy kovetkezetesen keresztillvitte azt az elvet,
hogy minden nyelvben, tehit a magyarban is min-
den képzés, minden ragozds osszetétel utjdn kelet-
kezett. Ezzel pedig Révai foltétleniil kiérdemelte az
utékortél, hogy nevét a haldla utdni mdsodik szd-
gadban is azok kézt emlitsiik, a kik nyelvi tényekre
legelfszor akalmaztdk kiterjedtebben a torténmeti
moédszert, ha mindjdrt torténeti felfogdsa a nyelv-
r6l nem volt is ugyanaz, mint a mai kor nyelv-
torténeti felfogdsa.

NapkeletrSl. Fehér Jené egy kis kotet verset
adott ki e czfm alatt, A versek mind a zsidd élet,
valldsi és felekezeti érzés korébdl valdk : a fia, a ki
a katonasdgbél hazajéve nem ismeri médr az Osi
imddsdgokat, a kolté, a ki bdr zsidé, pénzt ad ke-
resatény templomra gyiijté apdczdknak, az Oreg
asszony, a ki tandesot kér a rabbitél, hogy szeret-
heti-e tovdbb is fidt, a ki hiitlen lett apdi valldsd-
hoz, s egzenkiviil néhdny bibliai téma s egy Sur
ledanya czimfl egy felvondsos drdmai kéltemény. Az
egész konyvnek féérdeme a meglehetés konnyen
foly6, routineos verselés, — témdi dltaldban kicsi-
nyek s a mi mélyebb van benniik, azt se tudja min-
dig kiemelni, ha pedig nagyobb témét kap fel, az
szétfolyik kezében.

Az ifjusdgi egyestiletek a népmivelés terén.
Dr. Petri Mér e czim alatt kozli azt a felolvasdsat,
melyet a szabad tanitds tavalyi péesi kongresszusdn
dltalénos tetszés kozben tartott. A tartalmas fiizet
széleskorli anyaggylijtés és gondos tanulmdny ered-
ménye s hatdsdval nagy mértékben elémozdithatja
az ifjlisdgi egyesiiletek iigyét. Folosleges volna fej-
tegetni, mily iidvos hatdssal lehet a nép gazdasdgi,
mtivel6dési, nemzeti, egészségi és erkolesi haladd-
sira, ha az iskoldbdl kikeriilt 15—20 év kozti ifjii-
sigot tovdbb is megtartjik az iskola hatdsdnak
korében azzal, hogy ifjusigi egyesiiletekbe témori-
tik, élvezheté eléaddsokat tartanak neki gazdasdg-
r6l, a szellemi mfivel6dés rd néave is érdekes kér-
déseirdl, énekkarba gylijtik, kényvek olvasdsira
szoktatjdk stb. A hol eddig ily ifjusdgi egyesiiletek
némi idé O6ta miikédnek, mindeniitt meg lehet
érezni hatdsukat. Petri Mérnak az a czélja munké-
jéval, hogy egyrésat ésszefoglalja az ifjusdgi egye-
silletek mostani dllapotit s mdsrésst utbaigazitdst
nyujtson arra, hogy mikép kell ilyen egyesiileteket

_ alapitani, szervezni és hathatés sikerre vezetni.

Ezért kozli az eddig tortént kormdnyintézkedéseket,
azt az alapszabdlytervezetet, melyet a kormdny
1903-ban ez érdekben kiadott, aztén vdrmegyérol-
vérmegyére sorra veszi az egyes kozségekben fenn4ll6
ifjusdgi egyesiiletek dllapotdt s végiil dsszefoglalja
azokat a szempontokat, a melyek alatt az ifjusdgi
egyesiiletek hasznos munkdt fejthetnek ki. A derék
kis tanulmény killondsen a tanitéknak s egyéb a
kbzoktatdsban részes egyénekmek szél, a kiknek az
ifjisdgi egyesiiletek szervezése elssorban feladatuk.

A gyermek érdeklfdésének 16lektana. A gyer-
mek-lélektan meglehetdsen 1j dga a 1élektani tudo-
mdnynak s 4j killonosen ndlunk, a hol a filozofidval
valé intenzivebb foglalkozds csak nehezen tud gyo-
keret verni. Pedig nemesak érdekes dolog a gyer-
mek lelkével tudoményosan foglalkozni, hanem
rendkiviil fontos is, a dolognak a nevelés tudomé-
nyéval valé szoros kapesolata miatt. A mevelési
munka eredményességének egyik f6 foltétele, hogy
a nevelendd gyermek lelkének ismeretébdl induljon
ki. Ep emért elismerést érdemls munka Nagy
Lészlénak konyve a gyermek érdeklédésének 1élek-
tandrdl, a gyermek-lélektannak paedagogiai szem-
ponthél nézve kozponti problemdjdrdl. Az eddigi
irodalmi an; részletes feldolgozdsdval tér-
gyalja el6bb az érdeklfdés elméletét dltaldban,
aztdn az érdeklodés fejlodését, motivumait az okta-
tdsnak a gyermek érdeklédésével valé kapcsolatét
s a gyermek érdeklédésének és az egyémiségnek
visgonydt, -

Br6dy Sémdor munk&ib6l djabb hérom kotet
keriil most a kozonség kezébe; két novellds-kényv
Regényalakok és A herczeghisasszony és egyéb
torténetek caimmel és a Vigszinhdzban nagy siker-
rel eléadott szindarab, vagy a hogy a szerzé neveszi,
falusi életkép, A tanitoné. A szindarab most is a
kozonség el6tt van, telt hdzak elltt jatszszdk folyton.

Az elbeszélések az ird jabb termeléel korszakdnak
érdekes eredményei, egy széles vigdsu, nagy, r'
dnmagéval még mindig viaskodd tehetség alkotd
sai ; a maguk egyenetlenségében, siﬂt’rr-?é‘l__\'&-‘:svg:-]l.lt'_-LL
is elsé rendfi érdekességii alkotdsal a mal 1ro-
dalomnak.

Platon Sophistdja. A nagy gorog bolesnek egyik
kevésbbé emlegetett mfivét, az A sophista czimi
dialogust most adta ki az Akadémia klasszika-filo-
logiai bizottsdga pirhuzamos gordg és magyar szd-
veggel. iz ennek a miinek az elsé magyar fordi-
tdsa, Simon Jozsef Séndor miive. Platonnak ez a
dinlogusa nem 6ll annyira a mai magyar olvasé
érdeklédésének elfterében, mint a tébbiek, mert
eszmemenete szirazabb, merSben syllogistikus,
problemdja is elvont. Filozofidval foglalkozdénak
azonban nélkilozhetetlen, mert Plato gondolkodé-
sénak egyik oldaldt ismerni meg beléle, egyik 1itja
annak, hogy vilégnézetének gydkereihez hozzd le-
hessen férni.

Nyelvemléktér, Az Akadémia e nagy nyelvtudo-
ményi vdllalatdnak most jelent meg tizenctodik
kotete, mely hat régi magyar kédex kiaddsat adja.
A Székelyudvarhelyi kdédexet Szabd Sdmuel, a
tobbi 6tot: a Guary-kédexet, a Nador-kédexet, a
Lézdr Zelma-kédexet, a Birk-kédexet és a Piry-
hédrtydt Katona Lajos adta ki s ugyancsak 6 irta az
egyes kédexeket ismertets terjedelmes bevezetést is.

A boszt. Zempléni Arpéd ily czimil kolt6i elbe-
szélését, mely az idén nyerte meg a Kisfaludy-tar-
sasdg pdlyadijét, leforditotta németre Lechner
Gyula, a ki mir nem egy magyar kolté német for-
ditdsdval tett hasznos szolgdlatot. Az exotikus leve-
gdjti, osztjdk tdrgyd koltemény németben is ha-
tdsos, a forditénak sikeriilt dttenni sajétszerd zor-
don hangjat és hangulatit. Erdekes volna tudni,
milyen hatdst tesz ez a turdni munka a német ol-
vasora.

Néddudvari uram vasdrnapi beszélgetései me-
zlgazdasdgi dolgokrél. Taldn nincs is a magyar
gazddlkodé kozonségnek kedvesebb és olvasottabb
gvakorlati kényve, mint Tormay Béla ily czimi
munkéja. Szerencsésen eltaldlt formdban, nem holf,
papiros-izli magyardzatokkal, hanem az eleven élet
hangjdn beszél minden képzelheté mezdgazdasdgi
kérdésrél csupa olyan dolgokat, a melyeket azon
méd gyakorlatilag is érvényesithet a magyar gazda-
ember. Azoknak a konyveknek egyike ez, a melyek
joformdn a gazdasdgi tanitdst potoljdk a nép kéré-
ben s hogy mekkora hatdsa van, mily szdmos ké-
zonséget teremtett magdnak, mutatja az, hogy im-
mér a negyedik egyre bdviilé kiaddsban keriil a
kézonség kezébe.

A sertés Magyarorszdgban. KEnesei Dorner
Béla ily czimfi terjedelmes munkdja gazdasdgi
irodalmunkban az egyediili kimerité konyv a sertés-
tenyésztésrél, most mdsodik, teljesen dtdolgozott és
bévitett kiaddsban jelent meg. Féérdeme ennek a
nagy elterjedésre jutott munkdnak, hogy nem teo-
retikus alapokon késziilt, hanem a magyar viszo-
nyokbdl kiindulva, egyenesen a magyar gazda sz4-
mira, a ki megtaldl benne minden felvildgositdst a
sertés-tenyésztés, hizlalds és értékesités fontosabb
kisebb kérdéseirdl.

Az «Egyetemes Regénytdrs czimil villalat,
mely a Singer és Wolfner czég kiaddsdban jelen
meg, most két &j regénynyel béviilt. Az egyik Hel-
tai Jen6 Nyari rege calmii regénye, melyet annak
idején, mikor el6szér megjent, behatébban ismertet-
tink ; a mdsik pedig Croker M. B. ndlunk is eléggé
olvasott angol regényird Noi diplomata cz. regémye.

Méria Dorottya nédorasszony. A boldog emlé-
kezetlt J6zsef nddor harmadik feleségének, az
1855-ben meghalt Mdria Dorottya nddorasszonynak
emlékezetét kiillondsen az evangelikus hivek dpoljdk
kegyeletes szeretettel, mert nemecsak hitsorsosuk
volt, hanem nagy jéltevdjik is, egyhdzaikat segé-
lyezte, a budai evangelikus egyhdz tulajdonkép neki
koszonheti 16tét és virdgudsdt s egész életén dtigaz-
hitli, hitbuzgé tagja volt eklézsifjdnak. Az irdnta
érzett kegyeletnek nyilvénuldsa az az életrajzi arcs-
kép is, melyet egykori napléd és eredeti levelek alap-
jdn Payr Sdndor buzgd evangelikus egyhdzi ird
adott ki réla. Egy tiszteletre méltd, mély érzést,
sokat szenvedett né jellemképe alakul ki a fiizet
soraibdl s ezt az alakot még kbzelebb hozza hozzdnk
az életrajz fréjdnak vonzd, lelkes és élénk elGaddsa.

Hébord és béke. A vildg legnagyobb szabdsi és
legtibb mivészettel irt torténeti regényét, Tolsstoj
nagyszerii irodalmi pélydjinak kétségkiviil legsulyo-
sabb eredményét, a Habort és béke czimd regényt
ismerte ndlunk eddig is mindenki, a ki egyéltalin
irodalmat ismerni sgokott. Usakhogy a legttbben
német vagy franczia forditdsokbél ismerték s a kik
eddig magyaril akartdk olvasni, azoknak esak egy
franczia roviditett forditdshél s a mint Péterfy Jend
annak idején kimutatta, a franczia szévegnek hal-
latlan félreértésével késziill magyar kiadds dllott
rendelkezésére. Most kapjuk eldszor a regénynek agz
eredetibll késziilt teljes magyar forditdsdt Ambro-
zovics Dezsé kezébél. Hogy Ambrozovies gonddal
és megértéssel fordit, aszt lapunk olvaséi igen jél
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tudjék ; ebbdl a mu
van a teljes készsége y
tokra is, mint a Haborut és béke {tdsa.

A polgéri perjog tankdnyve. Dr. Falesik De-
786, pomsonyi kir, akad. jogtandr perrendtartdsi
tankonyve mdsodik ldaddsdban nemecsak a legtijabh
torvények gondos feldolgozdsdval egésziilt ki, ha-
nem egy fontos rész, az u.n. kivételes eljdrdsok
(kozségi birdskodds ; fizetési meghagydsok ; valts-
és kereskedelmi eljdrdsok ; t6zsdei, hizassigi perek
sth.) hozzdcsatoldsival egyszersmind befejezetts
is valt.

Uj kényvek:

. Atalanta esdkja. Elbeszélések ; irta Pekdar Gyula,
Budapest Franklin-Tdrsulat ; dra 2 korona,

Révai Miklos nyelvtudomanya. Irvta Melich J4-
nos. Budapest, a Magyar T. Akadémia kinddsa ; dra
1 korona.

Keritld wit. Bzinmi hdrom felvondsban. Trfa
Bernstein Henry. Forditotta Salgé Erné. Budapest,
Lampel-Wodianer részv. tdrs ; dra 60 fillér,

Nyari rege. Regény, irta Heltai Jend, Budapest,
Singer és Wolfner ; 4ra 1 korona.

Napkeletrdl. Versek, irta Fehér Jens. Budapest,
az ird kiaddsa (IV. Veres Pdlné-uteza 6.); dra
250 korona,

Az ifjusagi egyesiiletel a népmivelés terén. Trta
dr, Petri M6r. Budapest, Lampel-Wodianer részy,
tdrs. (Néptaniték kinyvidra 34. fiizete); dra 1 korona,

A gyermek évdeklodésének lélektana. Irta Nagy
Ldszlé. Budapest, Franklin-Tdrsulat ; dra 3 korona.

A herczegkisasszony és mds elbeszélések. Irta
Brédy Sdndor. Budapest, Singer és Wolfner; dra
2:50 korona.

Regényalakok. Trta Brédy Séndor. Budapest,
Singer és Wolfner ; dra 2:50 korona.

A taniténd, Falusi életkép hdrom felvondsban,
irta Brddy Séndor ; dra 2'50 korona. _

Platon Sophistaja. (Gérégil és magyarnl). For-
ditotta, bevezetéssel, jegyzetekkel s philosophiai
miiszétdrral elldtta Simon Joézsef Sdndor. Budapest,
Franklin-Térsulat ; 4ra 3 50 korona.

Nyelvemléktar, Régi! magyar kdédexek és nyom-
tatvanyok. Budapest, a M. T. Akadémia kiaddsa;
dra 6 korona.

Rache. Zempléni Arpsd koltéi elbeszélésének
német forditdsa Lechner Gyuldtél. Budapest, ifj.
Nagel Otto.

Nadudvari uram vasarnapi beszélgetései meso-

gazdasagi dolgokrdl. Irta Tormay Béla, Negyedik

bévitett kiadds. Budapest, Franklin-Tdrsulat; dra
750 korona,

A sertés Magyarorszagon. Irta Enesei Dorner
Béla. Masodik, teljesen dtdolgozott és bbvitett ki-
adds. Hetvennégy szoveg koszti dbrdval. Budapest,
Franklin-Térsulat ; 4ra 7°20 korona.

Méria Dorottya nadorasszony. Egykort naplé és
eredeti levelek alapjén frta Payr Séndor. Budapest,
Hornyénszky Viktor.

Habori és béke. Regény hirom kotetben, irta
Tolsztoj. Oroszbél forditotta Ambrozovies Deasd.
Budapest, Révai testvérek ; 4ra 12 korona.

A polgari perjog tankonyve. Irta dr. Falesik
Dezs6. Budapest, Politzer-féle kényvkereskedés;
dra 10 korona.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Orr Fenence
negyvennyolezas honvédérmester hetvenstéves ko-
raban, Marosszogyénben. — Zoup Mminy végvirl
reformétus lelkész 60 éves kordban, — Konoz Gyura
kirdlyi itél6tdblai bird, a dévai térvényszéken az
urbéri figyek el6addja, Segesviron. — DRECHSLEE
Guszriv székesiGvarosi m. kir. fogyasstési adohiva-
tali pénatdros 45 éves kordban. — Kam Giiza gyori ki~
rilyi itél6tdblai bir6 dtvenhétéves kordban Lbesén,
a hovd a minap atyja temetésére utazott. — PEREGI
Mmivry, a gy6ri elsé takarékpénztér aligazgatdjs,
vérosi torvényhatéségi bizottsagi tag, az dgostai hit-
vallist evangelikus egyhdzkozség volt féfeligyelbje

e Gk Bohrais fes e Wosin Rasmdot

ngiigyi titkdr ha ves an 5
Binéezi Bavassovien Amwixy magyar kirdlyi -
figy6ri feliigyelé tvenhat éves kordban L I
HarzNger R, & sgegedi Csillag-borton nyu-
galmazott igazgatéja hatyanhét. esatendés kordban
Szegeden. — Gomsord Frrrncz épité-villalkozo, éle-
tének hetvenegyedik évében Szegeden. — ScHWARS
Iaxicz, foldbirtokos, torvényhatosigi bizottsdgi tag,
65 éves kordban Keeskeméten. — Mounin GyYuLs,
hirlapfré, a «Budapesti Hirlap» munkatdrss, 36
éves kordban Rékospalotdn, — ,B"ﬁ'
67 éves kordban Acs kozségben. — Tokai Nao¥
Zourix, or mintarajziskolai és rajstandl-
képzd intézeti novendék, 20 éves korban Kormoes-
banydn. — Krcsréczr Opoxn, székesfovirosi P
iskolai igazgat6, 53 éves kordban Budapesten- —
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= lanti Bzmiayl Gyora, Festetics  Jeni orif

nyug. titkdra, 74 . éves !i“f'r'i-‘]"r'h Keszthelyen.
ABGAIJCB MigRE, C?rll'f. ates lll‘{_-‘:u-:f_. pre i
nonok, jaszévéri perjel, az ors; ir tagia,
dletének 74-ik, rendi pdlydjdnak k, 41doz6 pap-

nak 50-ik esztendejében Jdszbviron, KErxva
Mmivy, rendérérmester, 49 éves ]-:r'i_l‘:E'h:m Gryd-
ritt. — Bir Istvix, Bér Th‘l:i;mk. az Istvdn  tégla-
gyér pénztirosdnak hét éves fia.

Ogv. Ferrix Giporxng, szill. El6 Erzséhet 75 éves

kordban Gyorott. — Ozv. BrevEr Jinosws, sziil.
Bittner Emilia lednynevels- és
donos 63 éves kordban Budapesten. — Ozv. Mgr-
viLtE ViaosNg baréné, szil. Bzdmord Vilma, 55
éves kordban KEsatergomban. Torog (GABORNE,
sgiil. Smoling Julidnna, 70 éves kordban Gyingyo-
sén. — Ozv. FrisTMaNTEL JANosNE, sziil. Benesik
Fsugsénna, 75 éves kordban Budapesten. — Oazv.
Rooaver Epexi, Kallés Ede dr. gimndziumi tandr
nagyanyja 76 éves kordban Budapesten. — Haspu
Opoxxg, szil. Tordai Olga, Hajdu Odén dllattorvos
felesége 24 éves kordban Torddn. — Hairs Lasos
sgiil. Weisz Emilia 70 éves kordban Iglén. — Horix
Berixg, szil. Vaschek Francziska 35 éves kordban
Lab kozségben. — Gapacz Liszron, sziil. Sviby
Irén 48 éves kordban Gyomdn. — Drcrrrr Riozska,
a szombathelyi néi kereskedelmi iskola tanuldja,
Deckert Imre tanité 18 éves lednya Szombathelyen.

. EGYVELEG.

* A legkisebb djoncz. A franczia sorozé bizott-
sig elé mostandban keriilt a Dordogne départe-
mentban sorozdsra egy Javanawd nevii pasztor-
legény, a ki mindossze 1 méter és 14 czentiméter
magas és 29 kilogram .sulyq, . egyébként azonban
ardnyosan fejlett és teljesen egészséges. Természe-

trei ka-

tanintézet-tulaj-

VASARNAPI UISAG

tesen nem valt be katondnak még 4 franczia had-
sereghen sem, a mely pedig ismeretes katonfinak
alacsony termetérél,

T. olvaséink b. figyelmét felhivjuk az JId-
patale gyégyfiirdénel mai szamunkban
kizzétett hirdetésére,

Faj a feje? Vegyen be akkor egy Beretvhs-féle
.Ua_e,rra-'r-;-rn-z.;r'g‘a’uh mely azonnal 1n@;j:§m’mtu1i még a
legnagyobb f6fijast is. 24 pagztillat tartalmazé doboz
1 korona 20 fillér a gyégytirakban,

SAKKJATEEK.
A 2866, szamu feladviny Kintsig Réberttsl, Fakert.

8OTET,

viLA@os.
Vilégos indal és a mésodik lépésre mattot ad.

Szerkeszibi tizenetek.

Agnes, A kérdéses kimyvre nem emléksziink, hogy
keziinkbe keriilt volna. Ha djra bekiildi, elolvassuk
és érdeme szerint ismertetjiik.

Foulard

mm

Skét

és «Henneb »-m]iam
ér-

75 kr.-t6l feljebb,

‘mentve é8 vimmente-
sen. Minta postafordul-
.taval. Megrendelések bér-

mely nyelven in ézenddk: 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Zirich.

LI |

A Bor- és Lithion-tartalmu

* guéguforras
Salvator

_ kitiind sikerrel hasznaltatik
| vesebajoknAl, a higyhélyag ban-
talmainél és kdszvénynél, aczukor-
betegségnél, az emésztési és léleg-
zési szervek hurutjainal.

_ Higyhajté hatasn!
| Vasmentes ! Rénnyen emészthets !
Teljesen tiszta !

* Budapest foraktdr Edesknty L. orodl.

~AGRARIA"
kukoriczaszdrtéps gép.

Asvényi szabadalom.
Bévebp Telviligositist & takarményozési eljérks-
81 Mdaxséggel nynjtank. 12176
Levélosim:

AGRARIA Budapest Vaczi-at 2. sz.

SARG-féle/” 60

Nekem okos, kedves mamam van!
Ez nekom este lefekvéskor nem boubonokat, hanem két darab Fay-féle
valodi sodeni dsvany-pastillit ad ; és ha iskolaba megyek, akkor mindi

hat darabot kapok, hogy mog ne hiitsem magamat, Es én nem is ugyng
beteg soha és mama azt mondja, hogy annak esak a Fay-féle valodi
sodeni az oka. Kaphaté dobozonként 1 K 25 f-ért minden gyogyszer-
tirban, drogueridban és dsvinyvizkereskedéshen, azonban tessek minden-

nemil ntdngzatot hatirozoblan visszanlasitani, \’vzérkﬁp\-ise}ﬂ:«ﬁg Ansatria- |

Magyarorszdg részére: W, Th. Guntzert, Wien IV/I, Groses

e Neugasse 27, 12652
MAGGI "2
-:D . )

Maggi.ae izesitot

a kereszt—# csillaggal

Csak az a kevés hazi-
asszony, a ki eddig meg
nem probalta.

Mintativegecske 12 fill,

2SI
= Sovénysdg ==

Szbp és telt testidomokat keleti erd-

runk &ltal, kitiintetve: Piris
900, Hambarg 1901, Berlin 1603,
6—8 hét alatt 30 font silygyars-
podis, garantilt irtalmatlan. Or-
vosilag ajinlva, Szigordan lelki-
ismeretes, Nem gés. Szimos
kbszondirat. Ara kartononként
haszmdlati utasitissal, postautal-

vin vagy uténv de portd
nm marka. Hygien. intézet.
Franz Steiner & Co

.y

n.

Berlin, 57, Koni 78,
Budapesten h&w Tordk Jozsel
gybgytiriban Kirdly-u. 12. 12408

kit h&nn'pl dﬁt;s
altal (keleti pilu-
lak) az egyedflick,

melyek s mel-
let !ejlmtik,

pe tétovixsék, hanem hasmiljon asomnal

HA FAJ A FEJE,

;

Kola véndor lednya. rdekes példija annak, meny-
nyire belemegy a mai fiatal irodalom a romantikéba.
I\'\rt[irr‘imk is vannak benne, de azért mégse nekink
valo.

A koponya. Tisstességes diletthns-munka a vers is,
8 kép is, de kozlésre egyik se vald, épen mert dilet-
tins-munka.

Miért. Készénbdnyék. Nem igen mondhatunk énnek
olyat, & mit még ne mondiunk volna; ezek is fél-
dolgok, j6 és rosz véltakozik benniik. Még mindig
nem jutott el a siker pillanatdig.

Versek Majinak stb. Koltd énekeljen a maga hang-
jén ; mindent inkdbb vehet misoktol, mint hangot.
Ezek a versok pedig egy més kélté nyelvén, ritmu-
saiban, képzelotkrében vannak irva, Talentum azon-
ban érzik rajtuk.

EEPTALANY.
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A 14-ik szdémban megjelent képtaldny megfejtése :

A hazat szeretni annyit tesz, mint azt beliil nyu-
godia, kivil erdssé tenni. :
Felelds szerkeszts: Hoitsy PAl

S-fa_'rkr-szms:’g:’ iroda : Budapest, TV., Redltanoda-n. b.

Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

Visaroljon Svajczi Selymet!

Kérjen mintdt favaszi és nydri njdonsdgainkbél ru-
hik- és bluzokra. Surah chevron, Messaline ombré,
Armiire granité, Lonisine, Taffetas, Mousseline 120 cm.
széles, méterpnként | K 20 £.-1l feljebb feketében, fehérben, egy-
stin- s s7inesben, ugymint himzett bluzok és Glionydk batist- és
selyembil. Mi esak szavatolt szolid selyemkelméket adunk el k.
maginfeleknek médr bér- és vimmentve hizhoz szillitva.

SCHWEIZER & Co., Luzern U/23. (Svdjez.)

Selyemkelme-kivitel, — Kir. udv., szdllito.

NERUDAFELE
. 2P

kitiind
hajviz

1h-!_tu1maomb. I

MARGIT %%
e R e
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FORSTNER

uillaja-Panama Szinszappan

és drogerifban. Egyediili féraktir:

TIRGRAM-TARSASAG, Budapest, IV., Karoly-utcza 1. sz.

szenziezibs uj magyar taldlminy, mely 30 % (Quillaja) Panama-gydkér-kivonatot tartal-
maz. Szines ruhat hideg, meleg vagy langyos vizben azonnal ki lehet mosni a nélkiil, hogy

szinét vesztené. Az uj olesé és jo Forstner Quillaja Panama Szinszappan nagy megtakarités
minden - héztartisra nézve. Darabja 20 és 40 fillér. Kaphatd minnr

ez fiiszerkereskedésben
Telefon 14—27.

{1 Eap ISCHIAS . IZZADMANYOK ELLEN —_ : 3
Wl oWe ‘Az 1907. Gvben 12,000, beteg lelt gydgyu- P, HIRDETI\/IEN\
i ! l4st e csodds gydgyerejit forrdsokndl. 60 fok N i s
| C. radinmtartalmu iszap- elérni csak o Ma~-Hilla hasz- 3
L ﬁi.rdﬁk Az utolsé évben 5 nilata fltal lehet, me;}' egy Ezennel kozhirré tétetik, ]J_ngjl'l miutén a Magynr‘ _Kirﬁlyi Pénz- O
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gyégykezelés, massage. Lakds és gondos ellitds. Osuz, = Ogztilysorsjaték valamennyi drusitéinil kaphaték. | 2 g4 15000 120000 dé:!rTlt: ﬂuiﬁﬁae;;:;:ﬁf:ﬂ?ffaﬁﬂkmﬂgveﬁ r::::!tﬂj;:::
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A Z. € t h 1 K QL 1% Irfa PAULER AKOS. Colk Wnjancvios dltal Vakeviiron kissite kenbes vlodi, Mindon tagelyen Krajosovios; gt it A s
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: sibor Lajos. A 6 igazgatisiga.
== 1907, = az el6keld vildg kedvelt divatillat- R‘ L:‘(:“"q-
szere ! W%\ o -
te rm é SZ et e. A 5% 1 Zsltehke(llulﬁ-illlalszer . %. 1,
Ara iorona. ° » » ° Zan de Toilette \ p
David Karoly és KFia taw de Colone \ |
2 Tollci‘lle—iarczpor \ ‘ [
iloz 1 1 i i 1eir-nek - sachel. - .
iy A R ] K"”fﬁ"”“”“xy;; ey 7o doboz-, papiriru- és szabad. fémkapocsgyara  } AR X s WEREC M
birdldja igy ir e miirdl nevezett folydirat . fzetében : : e A phato, eSS AVANYU VIZ.

Budapesten, I., Mészdros-utcza 58.

Sporteszkiz, hil6- és kitél-

«Panler Akos kényve igen éles dialektikéival, a meggybz6dés teljes
auler y g 28y ) gyarté ipartelep.

erejével, viligosan (a mi filozéfiai miiveinknél nagy ritkaséig) szép ma-

A. MOTSCH & Co.

Telefon sz.: 41-48. Siirgényeczim: Cartonage. 1

= - » - ‘I —
igal, szakismerettel irt oly tudoményos munka, mely filo- ndezve. Wien, [, Wollzeile 9, ] £ i
O Bai odalmunk logkivilébb mivei bosott foglal helyet. A’ midén ér- G‘f”"j"' b"‘:" 3k o A Tennis- és 4 gyogy
dekes és értél‘;tanl;i n;lﬂ]yé: kl?:ﬁnségﬁnkkﬁlgye;nélgé melegen aj&nlj'::, A magyar kir. dohdnyjévedék szallitoja. b o ) t k ar a f‘_'—ié?" dé
szives Ordmes vanjuk, gy az erkolesrdl v nemes, magasztos a irbete iiléabdzabb sil
idesi nemzetink koztudatiba minél nagyobb mértékben fitmenjenek, Napi ovirtds 150.000 dobor. 3§ idegbajek (neurasthoniy: viiastanes). & nhon iy o ooy ornatere AL RAA
hogy, & mint utolsd soriban szerzé maga mondja : az emberiség szabadon p gy s . { mﬁ Ivd flﬁltelelﬂ,i_ pattandsok s a noi nemi szervek toljes berendeséos. Heves~mogyében. Gr. Kirolyi Mihily tulajd
emelkedhessék az idedlok napsugaras, orék hondba.» l ol kezelésénél eﬂiﬂykubm‘nkﬁh?:‘u?: ‘ﬁglle fs:{:}.k T:i.kuslmﬂ mﬁ&ﬁ‘{{&mﬁ:‘;l M lllk é 15
re voliun va, Z o " + r ¥ 3 a
$ { ! addig ujabban 12523 hutor, és zsineg egll) m l“S -1,

melyek nem csak hazénkban, hanem az
egész vildgon kizkedveltségnek orvendenek, a

ARACTIA

HRIEGNER-féle

-SZAPPAN 1 K.

Budapest, VIII., Kalvin-tér (Barosya, k).
12617 Postai szétkiildés naponta.

= PARADI ARSEN Yizben

Levieo) hunubblhﬁi‘mal n emészthetd s

Firaktar ; EDESKUTY L, cé8kir udv. szkl-

m* “ lité, BUDAPESTEN,

b

Telefon 15—56.

Alapittatott 1878,

Ll m
Tegoleso mszenési forrisa:

SefferAntal

Budapest, Kiroly-utcza, boltsz. 12,

mrd atésak felvétetnek I%' fi&ﬁdhivéta]ba::

Vastimsos firdokkel és hidegvizgybgyintézettel, égvényes kénes
savanyuviz, fermészeles arzén ¢s vaslartalmu vizkkel. —
Lakasok kényelmes szillodikban — uradalmi kezelés alait dlla-
nak, — a vendégek élelmezise diszes kiilon csarnokban bérlet utjin

S SEcis et : . K mir, minthogy legelGkeldbb orvosi tekintélyeink fel- Verseghy Istodn jo hirnevii konyhdj bizva. Az ¢
vy R -CREM 2 K Pir nap alatt eltévolit szepldt, majfoltos, Karoljik s o gy egéas serege dicséri hatbsail, hazdnkban W > el v ius R 15-46 szepiomber ho rEgdle tart da pedi o2 Slérad -
t tité éS E . mlm!‘eﬂ". !tb' Bu‘t_o_!, hogy nem ¥ nem kizirélagos keresletnek irvend. Keépes drjegy nairg ingyes, jus hé 15161 junius hé 20-ig, a foévad junius hél%i-uil anguszias
arcziisz fintalit zé t. Kaphaté & Ppostalida J K 2 £
- 2 hanem fiatalitja, szépiti sz arczo P ‘%ﬁu‘ W}I Mﬂ]i ml ;ll:nhlmn iset & 20-ig, az utdévad auguszius hé 21-161 sreplember ho végeig. —
Szepitoszel'ek -PUDER 1 K. +wHEORONA¢ u‘émlmm' ﬁmm ——_ o El6- ¢s utéévadban a lakdsok 50 szdzalékkal oleséb-

bak az dllandé vendégeknek. Firdékabinok és folyosik
g0zfiitéssel vannak ellitva. Posta, thvirda és tivbeszéld a fards-
telepen. Prospektussal és minden felviligositissal készségesen szol-
giil egész éven it . a firdéigazgatisag.
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VASARNAPI UJSAG

18, szAw. 1908, 55, FVFOLYAN

%

musm AZ ASZTALOSOK SZOVETKEZETI BUTORCSARNOEKA. nnng

A budapesti asztalos-ipartestiilet
védnoksége alatt all6é ——

VIIL., J6zsef-korut 28. sz.,

alatti kirdlyi bérpalotdban dusan folszerelt modern és stilszeril lakb

A Butoresarnok szovetkezet

Megrendeléshez tervezetet és koltségvetést kivinatra készitiink.

Bérkocsis-utca
sarok, valamint

12817

BUTORCSARNOK

és Hitelszbvetkezet, mint az Orszéigos Kozponti Hitelszovetkezet tagjs, folhivja a nagyérdemii hlltor\'zisﬁ{*‘l‘é kozonség ﬁg_\.‘ehnét a

. » <=
IV., Belvaros, Ferenciek-tere 1,
erendezédeinek megtekintésére, a melyek jutinyocs dron jétéllds mellett adatnak el
ceszére kizardlag csak budapesti képesitett asztalos- és kérpitosmesterek dolgoznak,

Budapest kérnyékén készitett, vagy béesi siliny drnk eladdséival nem foglalkogik
Minden egyes butordarab bizottsig altal 10lillbirdlva

VUL mossa vele

gozm 9303 QPQ k.grlgi az eldbbihez képest /s id6
= B ‘rhjn alatt

e a ruhdt hofehérré.
Minden gépet prébira
55 koronétél feljebb.

= Képviselbk kerestetnek. ::

Bizonyitvinyok, prospek-

tusok ingyen., 12607

TITANIA-miivek, Wels 179
. 0.-Oesterr.

;fUHMmmMMUMmmMWMmI

iisszecsaphalisra,
=l 88  nagy mosszelitissal,
SEecsomei - IS5~ egyuutal nagyitdiveg,
- : gyujoiiveg ¢s szem-
r gyaninl hasz-
nélhato, kényelmesen
zsehben hordhaté,
darabonként esak K
1.50, 3 db K 4—.
Ha nem tetsuik, pénz
vissza, — Szétkuldés
. eldrelizetés vagy utdn-
vétel mellett. — Cs. és kir. udvari szillith i »

Konrad Janos sillitibiza Briix 1268, sz. (Csenorsz.)

Ingyen és bérmentve kiildém-kivinatra -minaenkinek- fGirjegyzékemat
3000 képpel. 3

s )

ha czementtel lesz keverve és kézi vagy erd-
fizemre berendezett gépeinkkel elismert
elsbrendli betonfalazdtéglik, czementfodélesere-
pek, fali és padlélapok, vhlyuk, csdvek stb.
gyartisra fel lesz dolgozva, A gyirtis egyszerii-
ségénél fogva mindeniitt fizheté hol ho-
mok, kavies, vagy salak stb. ill rendelkezésre.
Ajénljuk fizemiinket megtekinteni. Gépek kilén-
bdz6 Arakban. — 66. szému jegyzék ingyen.
| Levelezés magyar nyelven.

Leipziger Cementindustrie Dr. Gaspary & Co. }
Markranstidt bel Leipzig. 127

Kiilonlegességi gépgyir homok értékesitésére.

Nédpatak-gyogyfirdg

jod, kénes sosforrissal megildott fiirdihelye.
Potolja Lipik, Hall és Csiz vizét.

Reuma, kﬁszvépyh. ichias binfalmakndl uwtdlérhetotlen gyogy-
eredménynyel. Noi betegségek, vérszegénység és idegessegnél
Kivilé nagy hatissal. — Idény junius 1-tol szept. kizepeig.
Egy orai koesiut a pilyandvartél Nagykiikillo-virmegyében. Erdék, ar
nyékos sélinyok, modern lakésok, zene, elsé osztilyu ellitds. El6- é
ir.lé_.dénybon tetemes drengedmény a szobairakbdl. Vasuti illomdsa

soszombatfalva, hol minden alkalommal koesik kaphatok. Posta-
hivatala Na k: mindennapi postalorgalommal. — Prm?sl
bérmentve kiild és mindennemii felviligositissal a legnagyobb g-
gel szolgil a ség.
12575 VAS-SZOBABUTOR

Erletink Al tekint:
ben kiallitva megtekint-
hetSk. Eladfis jutinyos drak mellett
Arjegyzéketingyen és bérmentve kiild

PAPAI és NATHAN oore

Buadapest, VI., Andrassy-at 1.

KALAP

erican, Buda

5-6-7-8 koronds elsbrendi tavaszi kala

Tavasei divatlap

Ajinljuk megtekintés végett a

ARUHAZ

;E?;:i_-nton' &
- egességeit.:
bérmentve kﬁ?dtuk. e

@é%mwwd&,

CHINA-BOR VASSAL

Hygienikus kidllitis 1906. Legmagasabb kitiint.
Erfsitészer gyengélkedfk, vérszegények és

libbadozdék szdmara.

12666 erdsitd és vérjavi

KitiinG fz.

:-tvizzzujeut&. ideg=
to szer. X
BU00-nél bbb orvos. vélemény.

J. SERRAVALLO, Trieste-Barcola.

Visdrolhatd a gybgyszertirakban [élliteres fivegekben
iK S.Bu'srygéﬁ’ljum fivegekben i K 4.80.

| Gunm czukorka

“et chininczukorkdja amms.

Tébbszorésen kitiintetve,
1869-ben a magyar or-
vosok és lermészetvizs-
gilok fiumei vindorgyii-
lésén 40 arany pilyadij-
_ jal jolalmazva.
Laz ellen!
( Nem keserii!
Legjobb szer liz, vilts-"

liz, maldria ellen, kil6-
nosen gyermekeknek, a

haminden piros

Rozsnyay Métyds
gybgyszeretira

Arad, Szabadség-tér.

A gége, torok, tiido, gyomor,
bél, vese, hélyag hurutos
bantalmainal feliilmulhatatlan

KAPHATO MINDENUTT=
r5- BRAZAY KALMAN s
RAKTAR: B DA PEST, Vil JOZSEF-KORUT 37/39,

Csak ,SICULA“ névvel ellatott iivegek
valédfak.

Ha 6sziil a haja |

ne | aszndljoa mésf, mint &

STELLA“-HAJVIZET,

;mert ez nem bajfests, de oly vegyi ssazetételil exer,
‘mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje2 K.

ZOLTAN BELA gysgyszertardban,

-Bndsput.. V49, Szabadsigtér,
. " sarkdn, 1245

14

HOLGYEK
KEDVENCZE

Ez az elnevezédse a Roghtsy:-féle pi-
_pere-boraxnak, mely a legkivAl6bb

test- és arczapold szer és & melynek
nincs sziiksége mis rekléinra, mint
egyszeri probahasznélatra. A ki egy-
szer hasznélja a Rogatsy-féle pipere-
boraxot, hiiséges maradfahhoz egész
életére. Kaphaté minden gydgytérban,
drogueriiban ésfiiszerkereskedésben.

Elopatak

gyogylirdo

el hasznilhald a gyomor, VOSS,

lwl.}:g és a m uratos bantalmainal, mij-

65 bajoknal, kiszvény és csiznil, altesti
, valamint birmely a=z

alapjdn fejlédd bet

kiviléan jb eredmén

idegesség
énél. A nagyhiri elopa
k oﬂosig'“aslu szerinti ivasal oive
a mnﬁdﬂl} itt feltaldlhatd isegill:ﬁyégyaakmklg
és hidegfirddk, vizgydgyiniézeti és. massage,
rendkiviil ked

dikitikns éwend verd
tatfel. Fiirdi-idény: majns15-télsmeptember

Vasuti allomds : Foldvir és m, honnan
gk Rowhidl ma; el e 0 6
A i n (mijus junius

- e medijm’k fele lakisok

L 13-ig) a gyogy- és
g}.};u&?ﬁus is gh’hl olesibb, Az dﬂp‘hﬂh’ﬁ

czkndl t3bb keril forgalomba. Szétkiildési hely Eispatak, d¢
mmuu a legtobb varosban és nagyobb kereskedésben.

Prospektust kivédnatra ingy
az igazgatdsag,

= s Franklin-Thrsulat nyomdéjs Budapest, 1V., Egyetem-utesa 4. szim.

T

19. 87.1908. (55. EVFOLYAM.) ‘ HOITSY PAL.
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Szerkesztdségi iroda : 1V. Reltanods-uteza 5,
Kiadéhivatal : 1V. Egyetem-uteza 4.

‘ Eléfizetési feltételek : |

TURR ISTVAN.

A6YaR NEP! Meghalt valakid, a ki igazdn

a tied volt, a ki nem is annyira any#-

tol lett, hanem a hogy te szoktad mon-
dani: rézsafdn termett, a mennyiben rézsa-
finak nevezhetjiikk joggal a te bokros fantdzia-
dat, az az alak halt meg, a kit te gyurtil, a
kir6l mesélni szoktdl pasztortiiz mellett, vagy
kukoriezafosztaskor, tudod, az a bizonyos fiu,
a ki hol volt, hol nem volt, egyszerli szegény
emberek fia volt, s egyszer csak elindult vigy
toronyirdanydban vilagot prébalni, csoddlatos
hosiességgel keresztil verekedte magit az Ope-
renczidn innen és tul, sok-sok orszégon, min-
deniitt, a hol fekete posztoval be-
hizott virost s emberilé sarkanyt
(zsarnoksdgot) taldlt, mindeniitt a
népek szabadsigiért lelkesedve,
egy kirdlynak a vezére lett, aztin
elvette egy masik vilagvers csd-
szirnak a rokondt feleségiil, nagy
lakodalmat csaptak és boldogan,
nagy szeretetben és izmos tisztes-
ségben élf, mig csak meg nem
holt, — azaz hogy élni fog még
ezentil is, 4mbator megholt.

Ez didhéjban a Tirr Istvan,
vagyis inkédbb Tiirr «Pistas élet-
rajza (mert az olasz kirdly csak
generdlissa tette, de a magyar nép
ezzel a kicsinyitd névvel nagyob-
bitotta a nimbusat). Nem akarha-
tunk a részletekbe nagyon mélyen
I)Oflsétkozni, mert hiszen egy cso-
Mo nemzetnek wjabb torténelmét
ktfllene feltdrni, hogy az 6 szere-
Pét itt-ott megvildgithassuk. Kote-
tek kellenének ahhoz. Itt csak
gy kis vézlatrol lehet szo.

Tirr~Istvin  Bajin  swiiletett
1828-ben, a hol apja kereskeds
volt. Mir korin szomjazta lelke
8 kalandokat. A vitézség is olyan
iyagtalanil alvé ers a gyermek-
nél, mint & mivészi hajlam, fél-
folveti fejét s rést keres, hogy a
sablonos nevelési  wtrol kiugor-
h'_““n 8z tttalan utakra. Tandl-
Manyait be sem végezte, az iskola-
Padokré] - elmenekiilve, katondnak

be s mire a 48-iki nemazeti

haboru kitort, mar akkor koézlegénybél had-
nagynak iigyeskedte fel magit. Ezredét Olasz-
orszagha kiildték a forradalom alatt. Tiirr
sehogysem johetett haza, s mint a ketreezbe
zért oroszlan, dilva-filva, boldogtalanul, izga-
tottan tolté a kritikus napokat, mig az eott-
honvalék» dieséséget arattak, mignem nehdny
hénap milva ravasz fortélylyal sikerdilt at-
szoknie piemonti teriiletre, a hol egy magyar
légi6 szervezésével bizta meg 6t a genuai
herczeg.

Kalandos hajlamii magyar uri fitikbél ala-
kult leginkébb a 1égié. A végezél az volt, vala-
hogy hazajutni- s itthon verekedni a tobbivel.
A fik lelkesek voltak mind, mind szépen érez-

- Koller tanar wicdai fényképe.

TCRR ISTVAN.

MIKSZATH EKALMAN. ! BUDAPEST, MAJUS 10.
™ DT T T TN il S e | KOG toslocbes  posln e
I Negyedévre _ o _ _ _ 4 koronn. i tibh,

hatérozott viteldij is esatolandb.

tek, de jobban voltdk hozzdszokva a parancso-
lashoz, mint az engedelmeskedéshez. Sok baja
volt Tiirrnek a fegyelem fentartdsaval, de azért
a légié mégis sok vitézséget tanusitott a no-
varrai csatdban, mely azonban elveszett, Pie-
mont sorsa eld6lt és a légié Piemont szdmdra
foloslegessé valt.

A 7iill6d6 1égiéban, melyre most mar bizony-
talan sors virt, az elégedetlenség jelei kezdtek
el6térni, a kovér remények eltiintek, ezzel kap-
csolatosan aggodalom és gyanakodis kapott
libra a Tirr jovendd tervei irdnyiban is és
azt suttogtik katondi egymiskozt, hogy Tiirr
elirulta’ Oket, Tiirr ekkor, a ki otletes ember
volt, egyetlen mondattal éllitotta helyre a ren-
det. Szemlét tartvin csapata fo-
lott, a kovetkezéket mondotta :

Katondk ! Azt hallom, 6nok
engem azzal gyanusitanak, mintha
én elarultam volna a légiét, en-
nek vagy amannak a hatalomnak.
Nos, ha 6ndk csak egyetlen mo-
narchit vagy embert mutatnak, a
melyiknek ©6ndk megérnek csak
egy forintot is, akkor 16jjenek fibe,
ha azonban nem tudnak ilyet mu-
tatni, akkor én azt nyomban kurta-
vagra veretem, a ki még egyszer
ezt a gyanusitist a szdjin kiejti.

Ez a katonds kijelentés hasz-
nialt, a légié6 megmaradt része
Osszetartott ezentil s Tiirr most
a franczia koztirsasig teriiletére
vezette s Marseilleb6l Konstanti-
napolyba késziilt, hogy kelet feldl
vezesse Oket haza.

Marseilleben hallottik hirét a
délnémet forradalomnak. No, ez
derék. Egy kis' munka akadt t-
kozben. Ezt vétek volna elmu-
lasztani. Aztdn jé tettért jot virj,
hatha riovidesen gydznek a német
republikdnusok, s azutin haldbél,
hogy a magyar légid segitefte
Oket, velok egyiitt betornek Ausz-
tridba portydzni s gyengitik vele
az osztrik csdszir hadi erejét.

Elmentek hit a badeni harez-
térre, a hol Tirr Islvianra egy
zaszl6alj kaszds folkel6 kiképzését
biztik. Olyan gyorsan és iigyesen
végezte ezt a foladatit, hogy ezre-






